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Ferramentas Especiais

A Raven desenvolve, produz e comercializa ferramentas
e equipamentos especiais para manutencao profissional
de automoveis, caminhoes e 6nibus. Entre seus mais de
800 produtos destacam-se torquimetros, chaves mul-
tiplicadoras de torque, macacos hidraulicos, suportes
para motor, chaves de aperto, além de ferramentas para (fl
trocas de correias, rolamentos e buchas. KINE

FERRAMENTAS PROFISSIONAIS
A empresa localiza-se na cidade Sao Paulo e foi fundada
em 1971. Além de produtos essencialmente mecanicos, a
Raven também desenvolve e produz equipamentos ele- m7
tronicos como, por exemplo, os scanners para diagndstico MIGHTY SEVEN®
de eletronica embarcada de veiculos leves e pesados.
Elevadores pantograficos para automoveis, por sua vez,

fazem parte da linha da empresa desde 2010.

Visando oferecer solucdes completas para o reparador, a
Raven importa, desde 1998, as linhas de ferramentas ma-
nuais King Tony e pneumaticas Mighty Seven. Esses dois
fabricantes de Taiwan possuem, como a Raven, seus siste-
mas de gestao de qualidade certificados na ISO 9001 e se

dedicam exclusivamente a produtos de uso profissional.

A Raven conta ainda com um laboratorio de torque, acre-
ditado pelo CGCRE e integrante da RBC, para calibracao

de torquimetros.

Além do presente catalogo, informacdes sobre os
produtos comercializados podem ser encontradas
no site www.ravenferramentas.com.br e nos informativos

Ravenews, periodicamente enviados as oficinas cadastradas.

Laboratdrio de Forca Raven Sistema de Gestao da Qualidade
acreditado pela CGCRE certificado na ISO 9001:2008



Sobre o Catalogo

As ferramentas e equipamentos do pre-
sente catalogo estdo listados em ordem
crescente de codigo e agrupados segundo
montadoras e subgrupos (motor, cdmbio,
suspensao, etc.).

Em janeiro de 2003 houve uma alteracao
de cddigos, instituindo-se a versao atual de

seis digitos. Os dois primeiros correspon-
dem a montadora, o terceiro ao subgrupo de
aplicacao e os ultimos trés digitos, sempre
que possivel, ao codigo antigo da ferramen-
ta ou seus Ultimos trés digitos.

Esquematicamente os novos cddigos obe-
decem a férmula abaixo:

XX + X + XXX = Cédigo Atual
Montadora Subgrupo Cddigo antigo
10 - Universal 0 - Genérico ou 3 GldmokdlERg
70 — Universal Pesada 1 - Motor
71 - Mercedes-Benz 2 - Cambio
72 - Scania 3 - Suspensao Dianteira
73 - Volvo 4 - Suspensao Traseira
74 - Ford (pesadal) 5 - Direcao
75 - VW/MAN (pesadal) 6 - Freios
76 - Iveco 7 - Carroceria
77 - Agrale 8 - Elétrica

80 - MWM International 9 — Testes
81 - Maxion

82 - Cummins

Exemplos:

A) O antigo cddigo 146, chave para por-
ca sextavada do cubo da roda traseira
de caminhoes Ford Cargo, passou a ser
744146 (74(Ford) + 4(suspensao traseiral
+ 146 (cddigo anterior]).

B) 0antigo cddigo 33019, extrator da barra
de direcao de caminhoes Mercedes Benz,
atualmente corresponde ao cddigo 713019
(71(Mercedes) + 3(suspensao dianteira) +
019 (Ultimos digitos do cédigo antigo).

C) Produtos cujos coddigos antigos
possuiam letras (exemplos: 03031/A2,
26003/A) constituem excecdes a esta
regra e adquiriram novos codigos aten-
dendo a légica: montadoras + subgrupo
+ trés numeros proximos ao numero
original ou que nao causassem conflito
com outros produtos.

Em relacdo a edicdo anterior, o presente
catalogo inclui os produtos lancados até ou-
tubro de 2013. Os cddigos abaixo, ausentes
nesta edicao, correspondem a ferramentas
que foram tiradas de linha de producao:

104123 104124 712009 712010 712012
712032 712088 714001 714002 714012
721917 722114 722253 722795 724071
724072 724104 724916 732813 732814
733802 733803 734816 734817 734818
734820 744006 754003 801134 801135
801140 801145 801146 801147 801148
801149 801151 801152 801155 801161
801165 801174 801186 801324 801344
811009

As informacoes neste catalogo foram ela-
boradas com base em fontes confiaveis e
conferidas cuidadosamente. Nao assumi-
mos, no entanto, nenhuma responsabili-
dade por eventuais erros ou omissoes. As
imagens de produtos apresentadas neste
catalogo sao meramente ilustrativas e po-
dem apresentar variacoes em relacao aos
produtos manufaturados, devido a altera-
coes de projeto ou de processos de fabri-
cacao. Tais alteracdes visam a evolucao
continua dos produtos Raven (sem afetar
suas funcionalidades] e a Raven se reser-
va o direito de fazé-las sem prévio aviso.

Garantia

As ferramentas Raven foram projetadas
apenas para uso com ferramentas manu-
ais (exemplos: cabos de forca, chaves fixa
e estrela). Nunca utilize chaves pneuma-
ticas de impacto, sob risco de danificar
a ferramenta, causar acidentes e perder
total direito a garantia.

Oferecemos garantia de fabrica contra
defeitos de fabricacao pelo prazo de um
ano a partir da data da venda, conforme
nota fiscal de aquisicao do produto.

Se algum produto Raven apresentar de-
feito, ele deve ser encaminhado ao distri-
buidor onde foi adquirido ou diretamente
a nossa fabrica em Sao Paulo. A garantia
nao cobre os custos de envio ou retorno
do produto.

Diferencials

A Raven oferece:

- A maior linha de ferramentas e equi-
pamentos especiais para reparacao
automotiva;

- Suporte técnico por telefone ou e-mail
sobre aplicacao e uso de seus produtos;

- Assisténcia técnica permanente,
na fabrica, para produtos em linha;

- Garantia de procedéncia de matérias-
primas e controle de processos produtivos;

Perderao todo e qualquer direito a ga-
rantia os produtos que:

- Apresentarem indicios de mau uso e/ou de
modificacao das caracteristicas originais.

- Forem utilizados em aplicacoes dife-
rentes das especificadas neste catalogo;

- Forem utilizados com chaves pneu-
maticas de impacto, alavancas e outros
meios que produzam torque final supe-
rior ao que seria obtido utilizando-se o
produto Raven em conjunto com um cabo
de forca ou chave comum;

- Forem danificados por quedas ou
impacto mecanico, contato com solventes
ou umidade extrema;

- Forem consertados por terceiros que
nao a Raven;

- Nao possuirem nota fiscal comproba-
téria da data de compra.

- Projetos que atendem as especifica-
coes e recomendacoes originais;

- Catalogos, manuais de instrucao e
informativos periddicos com conteldo
técnico relevante;

- Sistema interno de gestao da quali-
dade auditado, periodicamente, por ins-
tituicao certificadora independente com
base na norma ISO 9001:2008.
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Tabela de ferramentas para utilitarios

Tradicionalmente a Raven organiza seus produtos em
dois catalogos: um para automdveis e outro para
caminhoes e 6nibus.

As ferramentas para os utilitarios, entretanto, encon-
tram-se em ambos, ja que a mecanica das picapes,

Para facilitar a busca de ferramentas para estes
utilitarios elaboramos as tabelas abaixo e das
paginas seguintes.

Elas listam por montadora e veiculo, resumidamente,
todas as ferramentas Raven passiveis de aplicacdo

E

Ferramentas Especiais

Montadora

Sistema

Picapes médias, vans, furgoes e jipes a diesel

Ferramenta

Descricdo resumida

Catalogo

>

Vé

jipes e furgdes ora os aproximam dos automoveis e  em utilitarios, destacando na coluna da direita o cata-
ora dos caminhades. logo onde elas se encontram.

Ferramentas Raven para utilitarios (picapes médias, vans, furgoes e jipes a diesel]

Montadora Sistema | Ferramenta | Descricao resumida Catalogo

101025 Saca filtro de dleo para motor MWM Sprint. Automéveis
700309 Placa para fixar motores MWM Sprint 4 cil. aos suportes 700100 e 700200 (em conjunto com 700310). Caminhdes
700310 Adaptador para fixar motor MWM Sprint 4 cilindros a placa 700309. Caminhdes
801117 Chave para parafusos do volante do motor MWM Sprint. Caminhdes
801157 Ferramenta para comprimir as molas de valvulas do motor MWM Sprint. Caminhdes
801178 Instalador dos retentores de valvulas do motor MWM Sprint. Caminhdes
801264 Ferramenta para travar o volante do motor MWM Sprint. Caminhdes
801274 Conjunto com 6 pinos-guia para montar o coletor do motor MWM Sprint. Caminhdes
801284 Chave de garras para tampa traseira do cabegote do motor MWM Sprint. Caminhdes
801294 Ferramenta para posicionar em sincronismo a arvore de manivelas dos motores MWM Sprint. Caminhdes
801305 Par de pinos-guia para montagem de cabegote e mancais dos motores MWM Sprint. Caminhdes
801316 Suporte para relégio comparador usado para medir a altura do pistdo e camisa do motor MWM Sprint. Caminhdes
801334 Ferramenta para centralizar a carcaga do volante do motor MWM Sprint. Caminhdes
801346 Extrator e instalador da bucha das bielas dos motores Sprint. Caminhdes
Agralg 801356 Instalador do retentor dianteiro da arvore de manivelas do motor MWM Sprint. Caminhdes
Qe 801376 Instalador do retentor traseiro e bucha guia da arvore de manivelas do motor MWM Sprint. Caminhoes
801384 Adaptador do conjunto 109657 para medicdo de compresséo do motor MWM Sprint. Caminhdes
801396 Base de apoio para o cabegote do motor MWM Sprint. Caminhdes
801406 Extrator dos bicos injetores dos motores MWM Sprint mecanico. Caminhdes
801426 Ferramenta para posicionar em sincronismo a arvore de comando de valvulas do motor MWM Sprint. Caminhdes
801456 Extrator da pista do retentor traseiro da arvore de manivelas do motor MWM Sprint. Caminhdes

301466 Suporte para reldgio comparador usado durante a verificagdo do ponto de injecdo da bomba VE do motor MWM
Sprint mecanico.

Grampo para manter tensionada a engrenagem pré-tensionada da arvore de comando de valvulas do motor
MWM Sprint.

801516 Dispositivo para tensionar a engrenagem pré-tensionada do comando de vélvulas do motor MWM Sprint. Caminhdes
Extrator do rolamento 6208NR dos eixos primario, secundario e intermediario da caixa Eaton FS2305C (Marrua

122004

2005-07).

Extrator do rolamento (25877.25821) do eixo intermediario traseiro da caixa Eaton FS 23

752002 Meias-luas para extrair o rolamento (802048.802011) da arvore primaria das caixas Eaton FS 2305. Caminhdes

TABELA DE FERRAMENTAS PARA UTILITARIOS

Caminhdes

801506 Caminhdes

Automoveis

Pino para travar a polia da bomba injetora do motor 2.8 com injecao mecanica. Também posiciona a polia da

elo0y arvore de comando de valvulas em relagdo ao sensor de fase no motor FPT 2.3 16V F1A.

Automoéveis

161008 Ferramenta para aliviar a carga do tensionador da correia dentada do motor 2.8 com inje¢do mecanica. Automéveis
Ferramenta para posicionar em sincronismo a arvore de manivelas do motor FPT 2.3 16V F1A (Jumper a partir de
2010).

Par de ferramentas para posicionar em sincronismo as arvores de comando de valvulas do motor FPT 2.3 16V F1A
(Jumper a partir de 2010).

161011 Adaptador do kit 109657 para medicdo de compressao do motor 2.8 com inje¢do mecanica ou eletronica. Automéveis
700343 Placa acessoria para fixar o motor FPT 2.3 16V F1A (Jumper a partir de 2010) aos suportes 700100 e 700200. Caminhdes
142001 Extrator do pino do garfo da embreagem das caixas de transmissao ML, MG e GU (Jumper 2.8 8V). Automéveis

161009 Automéveis

Citroén 161010
Jumper

Automoéveis

103003 Encolhedor de molas para a Jumper. Automéveis
143001 Extrator e instalador da bucha (com pino) das bandejas dianteiras. Automoveis

N

Pino para travar a polia da bomba injetora dos motores 2.5 e 2.8 com injecdo mecanica. Também posiciona a
polia da arvore de comando de valvulas em relacéo ao sensor de fase no motor FPT 2.3 16V F1A.

161008 Ferramenta para aliviar a carga do tensionador da correia dentada dos motores 2.5 e 2.8 com injecdo mecanica. Automoveis

Ferramenta para posicionar em sincronismo a arvore de manivelas do motor FPT 2.3 16V F1A (Ducato a partir de
161009 2010)

Par de ferramentas para posicionar em sincronismo as arvores de comando de valvulas do motor FPT 2.3 16V F1A
(Ducato a partir de 2010).

Adaptador do kit 109657 para medicdo de compressao do motor 2.8 com injecdo mecanica ou eletrdnica aplicado
nos veiculos.

700343 Placa acessoria para fixar o motor FPT 2.3 16V F1A (Ducato a partir de 2010) aos suportes 700100 e 700200. Caminhdes
142001 Extrator do pino do garfo da embreagem das caixas de transmissao ML, MG e GU (Ducato 2.5/2.8 8V). Automéveis
103003 Encolhedor de molas para a Ducato. Automéveis
143001 Extrator e instalador da bucha (com pino) das bandejas dianteiras. Automéveis

161007 Automoéveis

Automoéveis
161010 Automéveis

161011 Automoéveis

h

TABELA DE FERRAMENTAS PARA UTILITARIOS

N\



Tabela de ferramentas para utilitarios avE Picapes médias, vans, furgoes e jipes a diesel

Ferramentas Especiais

P
E Montadora Sistema | Ferramenta | Descricdo resumida Catalogo Montadora Sistema | Ferramenta | Descricdo resumida Catalogo
<E 811003 Par de ferramentas para travar a polia da bomba injetora do motor HS 2.5 (Blazer/S10 1996-2000). Caminhdes
— 811005 Ferramenta para retencdo da polia da arvore de manivelas no motor HS 2.5 (Blazer/S10 1996-2000). Caminhdes —
: Motor 811006 Adaptador do kit 109657 para medicao de compressao no motor HS 2.5 (Blazer/S10 1996-2000). Caminhdes :
|: 811007 Extrator da polia da arvore de manivelas do motor HS 2.5 (Blazer/S10 1996-2000). Caminhdes —
D 811008 Ferramenta para posicionar em sincronismo o volante dos motores HS 2.5 (Blazer/S10 1996-2000). Caminhdes :)
< m Extrator e instalador da bucha oval da bandeja dianteira da F-1000. Automoveis 02010 s G ke it S0 (G eI, PSS <E
. Extrator do rolamento 6308NR do eixo secundario das caixas Eaton 240FS/V**. Na caixa 240V também extrai o -
o 122003 o o Automéveis o
mesmo rolamento no eixo intermediario.
< Ford Cambio 122004 Extrator do rolamento 6208NR dos eixos primario, secundario e intermediario da caixa Clark CL-2615B (D20). Automoveis <
al Ranger, Transit, F250, . 123004 Extrator do terminal de direcao da Ranger e F-1000. Automoéveis [al
F1000, F75, F100 Direcao 752001 Extrator do rolamento (25877.25821) do eixo intermediario traseiro da caixa Eaton FS 2305 (Silverado 97 a 2000). Caminhoes
m Meias-luas para extrair o rolamento (802048.802011) da arvore primaria das caixas Eaton FS 2305 (Silverado 97 a B U)
< 752002 2000) Caminhges
E 103003 Encolhedor de molas para a Nova S10 (sem blindagem). Automéveis E
LLl 123004 Extrator do pivd inferior da $10. Automoéveis LLI
z Suspensdo 133175 Extrator dos pivos superior e inferior da C10/20 e D10/20. Automoveis z
<E Diant. 133215 Extrator e instalador da bucha da bandeja superior dianteira da S10. Automéveis <E
D: 133216 Extrator e instalador da bucha da bandeja inferior dianteira da $10. Automoéveis D:
e 133228 Soquete para porca do cubo dianteiro da Blazer/S10 4x4 (eixo Dana 46). Automéveis o
Ll 101025 Saca filtro de 6leo para motores MWM HS 2.5 (Blazer/S10 1996-2000) e Sprint (Blazer/S10, Silverado, Gran Blazer). Automéveis GM Suspensao . . L il
. . . o 134222 Extrator e instalador da bucha do feixe de molas da S10. Automéveis
LL 10965116 | Adaptador do kit 109651 para teste do sistema de arrefecimento da Blazer/510 e A/C/D20. Automoveis Blazer! 51|0] Nova Tras. LL
S$10/ TrailBlazer, A/C/ - —_ .
LLl 109651-20 Adaptador do kit 109651 para teste do sistema de arrefecimento da Nova S10 e TrailBlazer 2.8 turbodiesel CTDI. Caminhdes D1 0/2;;40 aSZiT\:erado/ 113080 Extrator do terminal de direcéo da Blazer/S10 e Space Van. Automdveis LLI
() 109656 Conjunto para teste da linha de baixa pressao de diesel de motores com injecao eletrdnica, com adaptador especifico Caminhdes Gran Blazer, SpaceVan | Diregao 133203 Extrator do terminal de direcdo da D10/20. Automéveis ()
para motores Sprint 2.8 eletronicos (Blazer/S10 2006-2010). d inal do b . idade da barra de direca A ior da Bl -
< . . - . : . J 1o de véivulas do motor 25 BT T 133217 Extrator do terminal do braco Pitman (extremidade da barra de direcao) e pivd superior da Blazer/S10. Automoéveis <
erramenta para posicionar em sincronismo as arvores de coman ; e
| 131005 S10e TrailBIgzer).p Automaveis 104001 Dispositivo para ajuste de profundidade do pinhéo dos eixos Dana 35, 44, 44-3 e 46*, Automoveis |
Ll 131006 Ferramenta para posicionar em sincronismo a arvore de manivelas do motor 2.8 turbodiesel CTDI (Nova S10 e Automoveis 104007 Extrator do rolamento (Koyo 25590-N) da coroa dos eixos Dana 44, 44-3 e 46™. Automéveis L
m TrailBlazer). 104008 Extrator do rolamento (Koyo 31594-N) do pinhao dos eixos Dana 44 e 44-3*. Automoveis CO
|§ 700304 Placa acessdria para fixar o motor Perkins 4236 apds 1986 (D10, D20, D40) aos suportes 700100 e 700200. Caminhoes 134001 Meias-luas para extrair o rolamento (Timken LM501349) da coroa do eixo Dana 35*. s Iﬂ
700309 Placa acessdria para motor MWM Sprint 6.07 (Silverado,Gran Blazer) aos suportes 700100 e 700200. Caminhdes 134002 Meias-luas para extrair o rolamento (Koyo HM88643 YRI) do pinhao do eixo Dana 35*, e _—
Rk fiticerpara fiar motor MWM Sprint 4 dil.(BlazefS10) 3 placa (0020 camilits Diferencial 134004 Meias-luas para extrair o rolamento (Koyo HM803146-N) do pinhdo do eixo Dana 60HD (Silverado 2000-01). Automoveis
700313 Placa acessdria para motor HS 2.5 (Blazer/S10 1996-2000) aos suportes 700100 e 700200. Caminhdes _ .
» . . . ) n 134218 Chave para porca do pinhdo da $10. Automdveis
700324 Placa acessoria para fixar o motor Perkins 4236 4 cil. até 1985 (D10/Veraneio 1979-84) aos suportes 700100 e 700200. Caminhoes
801117 Chave para parafusos do volante do motor MWM Sprint (Blazer/S10, Silverado, Gran Blazer) ——— 104010 Meias-luas para extrair o rolamento lateral da coroa (Timken 387AK26) dos eixos Dana 60/60HD (Silverado). Caminhdes
801123 Extrator do bico injetor do motor MWM Sprint eletrdnico (Blazer/S10 2006-2010) Caminhdes 714003 ZII?/I:rSa-lII:;S) [P IS, 70 (e © ol ETTeni s oz 12 G o el Dl 4 (VT A, e e Caminhdes
Soquety d aod bustivel no C Rail do motor MWM Sprint eletrdnico (Blazer/S10 2006- e
801141 Oquete para sensor de pressao do combustive no tommon Ratl do motor print eletrGnico (Blazer Caminhdes Meias-luas para extrair, em prensa, o rolamento (Timken M802048) do pinhdo do eixo Dana 46 (A/C/D20, .
2010). 714005 . * Caminhdes
Blazer/S10 e Silverado*).
Ferramenta para comprimir as molas de valvulas dos motores MWM HS 2.5 (Blazer/S10 1996-2000) e Sprint (Blazer/ -
801157 " Caminhdes
510, Silverado, Gran Blazer).
801178 Instalador dos retentores de valvulas do motor MWM Sprint (Blazer/$10, Silverado, Gran Blazer). Caminhdes 161008 Ferramenta para aliviar a carga do tensionador da correia dentada dos motores 2.5 e 2.8 com injecao mecanica. Automoveis
801264 gerrr:réller;tz:)para travar o volante dos motores MWM HS 2.5 (Blazer/S10 1996-2000) e Sprint (Blazer/S10, Silverado, Caminhdes -
gnbazer). m Par de ferramentas para posicionar em sincronismo as arvores de comando de valvulas do motor FPT 3.0 16V F1C. Automéveis
GM 801274 Conjunto com 6 pinos-guia para montar o coletor do motor MWM Sprint (Blazer/S10, Silverado, Gran Blazer). Caminhoes
Blazer/$10, Nova 801284 Chave de garras para tampa traseira do cabecote do motor MWM Sprint (Blazer/$10, Silverado, Gran Blazer). Caminhdes b -
S$10/ TrailBlazer, A/C/ Motor . . . . . . . 700343 Placa acessoria para fixar o motor FPT 3.0 16V F1C aos suportes 700100 e 700200. Caminhdes
D10/20/40, Silverado/ Ferramenta para posicionar em sincronismo a arvore de manivelas dos motores MWM Sprint (Blazer/510, Silverado, - Iveco
d 801294 Caminhdes Daily
Gran Blazer, SpaceVan Gran Blazer).
Par de pinos-guia para montagem de cabecote e mancais dos motores MWM Sprint (Blazer/S10, Silverado, Gran -
801305 Blazer) Caminhdes Suspensio
azer). 764001 Chave estriada para porca do cubo traseiro (Daily 35.10, 35/38/40/50/70.13 e 49/59/60/70.12). Caminhdes
Tras
Suporte para reldgio comparador usado para medir a altura do pistao e camisa do motor MWM Sprint (Blazer/S10, L :
801316 . Caminhdes
Silverado, Gran Blazer).
801334 Ferramenta para centralizar a carcaca do volante do motor MWM Sprint (Blazer/S10, Silverado, Gran Blazer). Caminhdes
801346 Extrator e instalador da bucha das bielas dos motores MWM Sprint (Blazer/$10, Silverado, Gran Blazer). Caminhdes Freios 106500 Kit de ferramentas para retornar émbolos de pincas de freio traseiras com adaptador especifico para Iveco Daily. Automéveis
801356 Instalador do retentor dianteiro da arvore de manivelas do motor MWM Sprint (Blazer/S10, Silverado, Gran Blazer). Caminhoes Jeep
. X ) X . : Diferencial 134218 Chave para porca do pinhdo da Cherokee. Automoéveis
Instalador do retentor traseiro e bucha guia da arvore de manivelas do motor MWM Sprint (Blazer/S10, Silverado, Gran L Cherokee
801376 Blazer) Caminhdes
L Kia
i ic5 5 i i Motor
801384 égz;z’:)ador do conjunto 109657 para medicdo de compressao do motor MWM Sprint (Blazer/S10, Silverado, Gran Caminhdes Besta, Sportage 211001 Chave para parafusos do cabecote da Besta 2.2. P
801396 Base de apoio para o cabegote do motor MWM Sprint (Blazer/S10, Silverado, Gran Blazer). Caminhoes 101025 Sacafiltro de oleo para motor HS 2.5. AmiETE
801406 Extrator dos bicos injetores dos motores MWM Sprint mecanico (Blazer/S10 >2005, Silverado, Gran Blazer). Caminhoes 700313 Placa acessoria para fixar o motor HS 2.5 aos suportes 700100 & 700200, Caminhoes
TG Ferramenta para posicionar em sincronismo a arvore de comando de valvulas do motor MWM Sprint (Blazer/$10, oS 801157 Ferramenta para comprimir as molas de valvulas do motor HS 2.5. Caminhdes
Silverado, Gran Blazer). 801264 Ferramenta para travar o volante do motor HS 2.5. Caminhdes
Extrator da pista do retentor traseiro da arvore de manivelas do motor MWM Sprint (Blazer/S10, Silverado, Gran - 811002 Chave para porca do acoplamento viscoso do ventilador do motor HS 2.5. Caminhdes
8016 | Camiphoes Land R Motor
: . » » anenover 811003 Par de ferramentas para travar a polia da bomba injetora do motor HS 2.5. Caminhdes
Suporte para relégio comparador usado durante a verificagdo do ponto de injegdo da bomba VE do motor e Defender 90/110 - . . —
801466 MWM Sprint mecanico (Blazer/S10 2005, Silverado, Gran Blazer). Caminhdes 811005 Ferramenta para retencéo da polia da rvore de manivelas no motor HS 2.5. Caminhdes
201506 Grampo para manter tensionada a engrenagem pré-tensionada da &rvore de comando de valvulas do motor Caminhdes 811006 Adaptador do kit 109657 para medicdo de compressao no motor HS 2.5. Caminhdes
MWM Sprint (Blazer/s10, Silverado, Gran Blazer). 811007 Extrator da polia da &rvore de manivelas do motor HS 2.5. Caminhdes
301516 Dispositivo para tensionar a engrenagem pré-tensionada do comando de valvulas do motor MWM Sprint Caminhdes 811008 Ferramenta para posicionar em sincronismo o volante dos motores HS 2.5. Canfiififis
(Blazer/S10, Silverado, Gran Blazer). " T " I p;
Direcé 133197 EExtrat termi ireca i Land Rover. Automovei
811002 Chave para porca do acoplamento viscoso do ventilador do motor HS 2.5 (Blazer/S10 1996-2000). Caminhdes Iregao Xtrator doterminal de direga de veiculos Land Rover utomovets
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TABELA DE FERRAMENTAS PARA UTILITARIOS
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Tabela de ferramentas para utilitarios

Montadora

Mitsubishi
Pajero/L200

Sistema

Ferramenta

101024
109651-12
109651-13
109651-16

111025

113080

125001

Descricdo resumida

Saca filtro de 6leo para motor 2.5 8V 4D56 (L200).
Adaptador do kit 109651 para teste do sistema de arrefecimento da L200 e Pajero.
Adaptador do kit 109651 para teste do sistema de arrefecimento da Pajero Sport.

Adaptador do kit 109651 para teste do sistema de arrefecimento da L200 Sport/Outdoor (radiador Valeo).

Chave par afusos do cabecote da L200 e Pajero 2.5/2.8.
Extrator do brago Pitman da L200.

Extrator para soltar o terminal de direcao da L200.

Extrator do volante de direcao da L200.

Catalogo

Automéveis
Automoveis
Automoéveis
Automoveis
Automoéveis
Automéveis

Automoveis

E

Ferramentas Especiais

Montadora Sistema

Peugeot
Boxer

Toyota
Hilux, Bandeirante

Picapes médias, vans, furgoes e jipes a diesel

Ferramenta

161007

161008
161009

161010

161011

700343
142001
103003
143001

109651-12
123144

109651-08
111003

* confira aplicagoes na pagina 42 do catalogo de automoveis.

**confira aplicacdes na pagina 35.

Descricdo resumida
Pino para travar a polia da bomba injetora dos motores 2.5 e 2.8 com injecao mecanica. Também posiciona a polia da
arvore de comando de valvulas em relacdo ao sensor de fase no motor FPT 2.3 16V F1A.
Ferramenta para aliviar a carga do tensionador da correia dentada dos motores 2.5 e 2.8 com injecdo mecanica.
Ferramenta para posicionar em sincronismo a arvore de manivelas do motor FPT 2.3 16V F1A (Boxer a partir de 2010).

Par de ferramentas para posicionar em sincronismo as arvores de comando de vélvulas do motor FPT 2.3 16V F1A (Boxer
a partir de 2010).

Adaptador do kit 109657 para medicao de compressao do motor 2.8 com injecdo mecanica ou eletronica aplicado nos
veiculos.

Placa acessoria para fixar o motor FPT 2.3 16V F1A (Boxer a partir de 2010)aos suportes 700100 e 700200.
Extrator do pino do garfo da embreagem das caixas de transmisséo ML, MG e GU (Boxer 2.8 8V).
Encolhedor de molas para a Boxer.

Extrator e instalador da bucha (com pino) das bandejas dianteiras.

Adaptador do kit 109651 para teste do sistema de arrefecimento da Hilux.

Soquete para porca do cubo dianteiro da Toyota Bandeirante.

Adaptador do kit 109651 para teste do sistema de arrefecimento da Amarok.
Ferramentas para sincronismo dos motores VW diesel 2.0 16V turbo/biturbo (Amarok). Em desenvolvimento.

Catalogo
Automéveis

Automoéveis
Automéveis

Automoéveis

Automoveis

Caminhdes
Automoveis
Automoéveis
Automoéveis

Automoéveis

Automoveis

Automéveis
Automéveis

>

Vé
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Chaves multiplicadoras de torque

Estas ferramentas sao ideais para montar ou desmon-
tar, manualmente, pecas mecanicas sob torque elevado.
Chaves multiplicadoras de torque sao muito utilizadas
na manutencao de caminhdes, 6nibus, tratores, trens
e embarcacoes, como também na industria mecanica
pesada e na montagem de estruturas.

Cada um dos quatro modelos fabricados pela Raven
funciona sob o mesmo principio: a transmissao de forca
através de um ou mais conjuntos de engrenagens plane-
tarias. Mas cada modelo ¢ indicado para trabalhos até
um determinado limite maximo de torque.

Ao buscar uma chave multiplicadora, portanto, escolha
um modelo, cujo torque maximo de saida ultrapasse em
torno de 20% o torque maximo necessario para a opera-
cao de montagem ou desmontagem desejada.

Observe ainda o tamanho do quadrado de encaixe dos
soquetes que serao usados em conjunto com a chave

multiplicadora e, sempre que possivel, utilize um torqui-
metro para controlar o torque aplicado na entrada.

Se a desmontagem de uma porca requer 200 kgf.m,
por exemplo, o modelo de chave ideal é o 100020, cujo
torque de saida maximo suportado é de 251 kgf.m. Para
uso com esse modelo de chave os soquetes deverao ter
0 quadrado de 3/4” (observe a especificacdo do quadrado
de saida na tabela abaixo), enquanto o torquimetro ou
cabo de forca deverdo ser de 1/2” (especificacdo do qua-
drado de entrada).

Cada chave multiplicadora de torque Raven possui um
cabo de ancoragem de seguranca, certificado de cali-
bracdo rastreado e segue acondicionada em bau me-
talico individual. Sua construcdo é robusta, tendo em
vista proporcionar maior vida util e menor manutencao.
Caso esta ultima seja necessaria, entretanto, as pecas
internas podem ser adquiridas nos distribuidores Raven
através dos cddigos na pagina ao lado.

Modelo 100010 100020

I N N N
I T

Fator de Multiplicacéo Tedrico

Quadrado de saida (macho)
Peso (kg)
Largura (mm)

Margem de erro

100010

5,80 kg

Chave multiplicadora de torque 4 : 1 com encaixe de entrada de 2" e saida de %".
Torque maximo na saida de 172,5 kgf.m.

100025

17,30 kg

Chave multiplicadora de torque 4 : 1 com encaixe de entrada de 1" e saida de
1.4". Torque maximo de saida de 410 kgf.m.

+/-10%

100025 100030

25:1

100020

7,30 kg

Chave multiplicadora de torque 4 : 1 com encaixe de entrada de %" e saida de 1".
Torque maximo na saida de 251 kgf.m.

100030

32,00 kg

Chave multiplicadora de torque 25:1 com entrada de /2" e saida de 1./2". Torque
méximo de saida de 650 kgf.m.

avE Chaves multiplicadoras de torque

Ferramentas Especiais

.T-o

Pinhao

Arruela
Pino Suporte

Engrenagem

Tampa

Caixa da Coroa

Tabela de Codigos de Pecas para Reposicao nas Chaves Multiplicadoras

Modelo 100010 100020

100010-00D 100020-00D
100010-00G 100020-00G
100010-00B 100020-00B

100025
100025-00D

100025-00G

Suporte 100025-00B

Observacéo: Para obter codigos das pecas para chave 100030 entre em contato com a fabrica.

Transferidores angulares

Os manuais de manutencao mais recentes especificam
torques angulares complementares aos efetuados
com torquimetros.

A aplicacao deste torque angular é feita utilizando-se
um transferidor e um cabo de forca.

100070 100075

0,30 kg 0,45 kg

Transferidor com 360° e encaixe quadrado de V2" para torques angulares. Possui
braco flexivel com ponta magnética e escala com divisdo de 5 em 5 graus. Torque
maximo suportado: 500 Nm.

Transferidor com 360° e encaixe quadrado de %" para torques angulares. Possui
braco flexivel com ponta magnética e escala com divisdo de 5 em 5 graus. Torque
maximo suportado: 1.300 Nm.
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Torquimetros

100100 100200 100300

0,67 kg 0,80 kg 1,90 kg

Torquimetro de estalo de 0,3 a 1,2 kgf.m com
encaixe de 3/8".

Torquimetro de estalo de 0,5 a 3,4 kgf.m com Torquimetro de estalo de 3 a 14 kgf.m com encaixe
encaixe de 3/8". de 12"

100400 100500 100550

e

L7

-

.\

2,50 kg 3,20 kg 3,40 kg

Torquimetro de estalo de 5 a 23 kgf.m com encaixe Torquimetro de estalo de 7 a 35 kgf.m com encaixe Torquimetro de estalo de 7 a 35 kgf.m com encaixe
de 2", de ", de 3",

avE

Ferramentas Especiais

Torquimetros

Os torquimetros de estalo Raven possuem as seguintes
caracteristicas:

- Construcao robusta para trabalhos arduos;

- Estalo claramente audivel no momento em que
o torque desejado foi atingido;

- Torque preciso independemente da posicao da mao
do operador sobre a ferramenta;

- Torque aplicavel nos sentidos horario e anti-horario;

- Escala gravada no corpo da ferramenta em 4 unidades:
* kgf.m (quilograma forca x metro)
e Nm (Newton x metro)
¢ |b.ft (libra forca x pé)
¢ lb.in (libra forca x polegada)

Torquimetros

- Calibrado de acordo com os requisitos da norma ISO
6789 e fornecido com certificado de calibracao RBC;

- Margem de erro de +/- 4%;

- Fornecido em estojo plastico, com manual
de instrucdes e tabelas de torques mais comuns
em mecanica automotiva;

100600 100700

6,50 kg 7,70 kg

Torquimetro de estalo de 14 a 57 kgf.m com encaixe Torquimetro de estalo de 20 a 82 kgf.m com
de 3" encaixe de %".

Modelo 100100 100200 100300 100400 100500 100550 100600 100700

25aM1 25a135 50a225 70a330 70a330 140 a 560 190a 810

20a 100 40 a 300 200a 1200 400 a 2000 600 a 3000 600 a 3000 1200 a 5000 1700 a 7100

Torquimetros permitem controlar,
com precisao, a forca aplicada sobre
parafusos ou outras pecas seme-
lhantes de fixacao.

Esse controle é importante na
medida em que a eficiéncia de um
parafuso, por exemplo, sera afe-
tada pela forca aplicada sobre o
mesmo. Enquanto forca demais
pode espana-lo, uma forca insufi-
ciente pode provocar vazamentos
ou instabilidade.

Como toda ferramenta de precisao,
torquimetros devem ser aferidos
periodicamente para garantir sua
confiabilidade.

Recomenda-se calibrar um tor-
quimetro a cada 5 mil ciclos de
uso ou 12 meses, o que ocorrer
primeiro. Deve-se ainda calibrar
um torquimetro sempre que o mes-
mo for reparado ou sofrer impactos
mecanicos violentos.

Tabela de Codigos de Quadrados para Reposicao

Modelo
100200-00Q

100550-00Q

Atende aos modelos:

100100 e 100200

100550

Tabela de Conversao de Unidades de

Torque (multiplique por)

De\Para Lb.in Lb.ft

Kgf.cm Kgf.m

11,99657 _ 13,8260 0,13826

“Exemplo: para converter 25 kgf.m em Ib.ft multiplique o valor em kgf.m (25) pelo fator 7,2329 da tabela (25 x 7,2329 = 180,82)".

A Raven possui um laboratoério
de torque acreditado no CGCRE
(INMETRO] e que faz parte da Rede
Brasileira de Calibracdo (RBC).

Além de emitir os certificados que
sao fornecidos com cada torquime-
tro Raven, esse mesmo laboratd-
rio presta servicos de calibracao e
emissao de certificados para torqui-
metros de qualquer marca, desde
que dentro da faixa de 5a 1.000 Nm.

Laboratdrio de Forca Raven
acreditado pela CGCRE
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Equipamentos

101020

0,23 kg

Saca filtro de 6leo para motores Mercedes Benz
(abertura de 134 a 137 mm).

101023

0,22 kg

Saca filtro de combustivel para Volvo NL 10/12
(abertura de 73 a 76 mm).

101024

0,23 kg

Saca filtro de dleo para caminhdes Volvo, Renault
Master 2.5 16V (motor G9U) e Mitsubishi L200
2.5 8V (motor 4D56) Abertura de 100 a 102 mm.

101026

101027

101028

1,13 kg

Saca filtro de 6leo, com abertura de 105 mm
e encaixe de 4", para veiculos Volvo.

1,00 kg

Saca filtro de combustivel, com abertura de
89 a 92 mm e encaixe de 4", para filtro Volvo
8193841 dos caminhdes FH/NH12 e FM10/12,
e Onibus B7R e B10R.

1,28 kg

Saca filtro de combustivel, com abertura de 77 a
87 mm e encaixe de '2", para filtro Volvo 8125339

dos caminhdes NL10 e dos 6nibus B10M, B12 e B58.

101029

1,28 kg

Saca filtro de dleo, com abertura de 115 a 118 mm
e encaixe de 14", para filtro 3318853 do motor
Cummins série C 6 cilindros. Confira aplicagdo

na pagina 79.

101036

0,55 kg

Chave de sete lados e encaixe sextavado

de 25 mm para filtro de 6leo dos motores
Mercedes-Benz OM611 (Sprinter 311/313/413 CDI)
e OM612 (Accelo 715C).

101037 )

1,35 kg

Saca filtro, com abertura de 127 a 133 mm

e encaixe de 4", para o filtro secador do ar

dos sistemas de freios pneumaticos dos veiculos
Mercedes-Benz, Scania e Volvo.

Filtro de dleo dos
motores MWM

Para soltar a tampa do filtro

de 6leo dos motores MWM

NGD 3.0 e Mercedes-Benz
OM904/906/924/926 utilize a chave
101038. Ja para soltar o filtro de
6leo dos motores MWM 229, HS e
Sprint, utilize o saca filtro 101025.

avE

Ferramentas Especiais

2,83 kg

Extrator de rolamentos com didmetro externo entre
17 e 75 mm. Folga necessaria atras do rolamento:
3a6,5mm.

Equipamentos

102002 102003

4,94 kg 1,67 kg

Alicate com pontas redondas e quadradas
intercambiaveis e abertura de 15 a 38 mm
para anéis externos de travas de cambio.

Extrator de rolamentos com didmetro externo entre
25 e 115 mm. Folga necessaria atras do rolamento:
2,5a 10 mm.

Pontas Avulsas
para 102003

Havendo necessidade de repor os
pares de pontas do alicate 102003,
eles podem ser adquiridos nos
distribuidores, separadamente,
sob os cddigos:

713061 - par de pontas
redondas com 3 mm;

102003-00Q - par de pontas

quadradas com 3,5 mm.

Tabela de Aplicacoes dos Extratores de Rolamento

Veiculo
TX 1600, TX 1800

Montadora

Agrale 7000D, 700 TDX

7500, 8500, MA 8.5T

F-2000
Ford

F-4000*, Cargo 712, Cargo 814, Cargo 815
GM Silverado
lveco Daily 70.13, Scudato 60.13

6-80, 6-90, 7-90, 7-110, 7-110S
VW/MAN

8-140

* Veiculos montados com mais de uma opgao de eixo.

104010 104011

5,80 kg 5,60 vkg

Par de meias-luas para extrair o rolamento conico
(Timken HM807040) do pinhao do eixo Dana 70HD.
Utilizar com a placa 700002.

Par de meias-luas para extrair o rolamento conico
(Timken 387A K26) lateral da coroa dos eixos Dana
60/60HD. Utilizar com a placa 700002.

Diferencial Ferramenta
Dana 60
Dana 70HD
Dana 80

Dana 60

104010 + 700002
104011 + 700002
752002 + 700001
104010 + 700002

Dana 80 752002 + 700001
Dana 60/60 HD 104010 + 700002
Dana 80 752002 + 700001

Dana 70HD
Dana 80

104011 + 700002
752002 + 700001
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Equipamentos

Macacos para caixa de transmissao

As caixas de transmissao de caminhoes e Onibus
sao componentes pesados e que, frequentemente,
precisam ser removidas para manutencao ou troca
de embreagem.

Os macacos listados na pagina seguinte permitem
retirar e instalar essas caixas de forma rapida e se-
gura, sem grandes esforcos fisicos. O objetivo aqui
é aumentar a produtividade nas oficinas e reduzir os
acidentes de trabalho.

0 modelo hidraulico 102400 oferece agilidade e foi
desenvolvido para caixas de transmissao pesadas e
extra-pesadas. Sua bandeja giratéria, com laterais
moveis e removiveis, ajusta-se a varias caixas. Opcio-
nalmente, pode-se também trabalhar com modelos
médios e pequenos utlizando-se a bandeja acessoria
102005. Para remover uma bandeja, basta puxa-la
para cima e instalar a outra no mesmo local, obser-
vando o pino na parte inferior.

Os macacos mecanicos 102500 e 102501 sao acionados
por meio de eixo sem fim e catraca. Perde-se um pouco
em agilidade, mas o investimento é menor.

0 modelo 102500 é indicado para caixas de transmissao
leves e médias, enquanto o 102501 tem estrutura e
bandeja adequadas para caixas pesadas e extra-pe-
sadas. 0 102501 também aceita a bandeja acessoéria
102005, cujo formato é mais adequado para o perfil
estreito e tubular das caixas de transmissao menores.

Por dltimo, cabe ainda ressaltar que nos modelos
102400, 102500 e 102501 é possivel inclinar as ban-
dejas em até 15°, longitudinalmente, ou seja, para a
frente e para trés dos macacos. Essa funcao permite
uma melhor aproximacao da bandeja as carcacas das
caixas de transmissao, agilizando os processos de
instalacao e remocao.

avE

Ferramentas Especiais

102400 =T

Equipamentos

104,00 kg

Macaco hidraulico com rodas em poliuretano para remover e instalar caixas de transmisséo de caminhdes médios a extra-pesados (carga maxima suportada: 800 kg).
Bandeja grande (500 x 500 mm) com laterais mdveis e removiveis. Ajuste de inclinacdo da bandeja de até 15° para frente e para tras do macaco. Altura maxima da
bandeja em relacdo ao solo: 720 mm. Dimensdes (mm): 1300 (C) x 700 (L) x 180 (A).

102500

66,00 kg

Macaco mecanico pequeno com rodas em poliuretano, para remover e instalar caixas de transmissao de caminhdes leves a médios (carga maxima suportada: 500 kg).
Bandeja pequena (315 x 315 mm) com ajuste de inclinagéo de até 15° para frente e para tras do macaco. Altura maxima da bandeja em relacao ao solo: 700 mm.
Dimensdes (mm): 950 (C) x 600 (L) x 180 (A).

102501

94,00 kg

Macaco mecanico grande com rodas em poliuretano para remover e instalar caixas de transmissao de caminhdes médios a extra-pesados (carga maxima suportada: 800 kg).
Bandeja grande (500 x 500 mm) com laterais mdveis e removiveis. Ajuste de inclinacdo da bandeja de até 15° para frente e para tras do macaco. Altura maxima da bandeja
em relagdo ao solo: 720 mm. Dimensdes (mm): 1300 (C) x 700 (L) x 180 (A).
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Equipamentos avE Equipamentos

Ferramentas Especiais

Vp) 102008 0 macaco 104502 permite a remocao e instalacao de w
< 102005 . rodeiros, conjuntos de duas rodas montadas juntas <<
g na suspensao traseira. Ganha-se em tempo e em E—:)
< - seguranca, sob um menor esforco. O acionamento da <
> bomba hidraulica se da por pedal, deixando as duas S
maos livres paraempurrare manobraroequipamento.
< 2
p) g p)
2 zc
®) 5,30 kg 15,81 kg 3,00 kg )
— Bandeja avulsa pequena (315 x 315 mm) para uso Bandeja grande (500 x 500 mm) com laterais Acgs_song p?ragurgertl)tar;m 3 mn; a ialtura | —
nos macacos 102400 e 102501 durante trabalhos moveis e removiveis de reposicao dos macacos anaX|ma 10 ur|1(§> abanbe]adem (rje acao ao solo.
com caminhdes leves (exemplo: MB 608, F-4000). 102400 e 102501. eve ser instalado sob a bandeja dos macacos

102400 ou 102501, quando estes estiverem
trabalhando com caminhdes mais altos.

104121 104122 Imobilizar flanges 104502

Para imobilizar os flanges

de eixos diferenciais, cardas,
caixas de transmissao

de caminhdes, 6nibus, picapes etc.
utilize a ferramenta 754002.

4,45 kg 4,40 kg

Chave de garras com encaixe quadrado de 1" para Chave de garras com encaixe quadrado de 1" para
porca com diametro de 115 mm dos eixos Randon, porca com didmetro de 120 mm dos eixos Randon,
Guerra e Faccini. Guerra e Faccini.

Como calcular Sextavado ou Oitavado
Indicamos abaixo as maneiras correta e incorreta de determinar a medida de um sextavado ou oitavado.
Porcas quadradas, sextavadas ou oitavadas sempre devem ser medidas de uma face até a face oposta.
Se medirmos pelas pontas teremos uma medida um pouco maior, conforme esquema abaixo:

- Quadrado: didmetro interno x 1,4142

- Sextavado: didmetro interno x 1,1547

- Oitavado: didametro interno x 1,082
Exemplo: uma porca sextavada de 100 mm, se medida pelas pontas, terad 115,47 (100 x 1,1547).

@
7 o
A A 85,00 kg
Macaco hidraulico com rodas em poliuretano para instalar e remover rodeiros traseiros de caminhdes (carga maxima suportada: 800 kg). Utilizado em pneus com
didmetros entre 800 (8.25 R15) e 1.118 mm (11.00 R22). Dimensdes (mm): 1250 (C) x 1000 (L) x 900 (A).
A = Medida nominal do sextavado (maneira correta) A = Medida nominal do oitavado (maneira correta)
B = Vértices do sextavado (maneira incorreta) B = Vértices do sextavado (maneira incorreta)
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Equipamentos

107002

v’

8,10 kg

Marreta dinamica com cabo anti-choque para desamassar latarias
automotivas. A ferramenta é fornecida com quatro ganchos e um mordente,
sendo este Ultimo indicado para o trabalho com chapas planas, sem dobras

ou ressaltos.

///

0,20 kg

Conjunto com quatro espatulas plasticas
para desmontagem de acabamentos internos
(painéis, portas).

107200

107511

S

107700

2,10 kg 2,90 kg

Cunha para esticador hidraulico 107510 (engate
com rosca 9/16" x 18 FPP).

Cavalete pequeno para 2 toneladas
(300 a 500 mm). Carros e utilitarios leves.

Sistema Anti-choque

O cabo da Raven 107002
possui um exclusivo sistema
anti-choque, composto por
mola e anéis trava, que ab-
sorve boa parte do impacto
quando se puxa a marreta,
reduzindo o desconforto
causado pela vibracao.

107510

19,50 kg

Esticador hidraulico com 11 pecas para 6
toneladas. Expanséo do pistdo de 340 a 430 mm.

107701

6,80 kg

Cavalete grande para 4 toneladas
(500 a 700 mm). Picapes e caminhdes leves.

avE

Ferramentas Especiais

Scanner Diesel

Os Scanners 108700, 108701 e
108702 sao equipamentos eletroni-
cos que tem como funcao identifi-
car falhas nos sistemas gerencia-
dos eletronicamente (injecdo, ABS,
imobilizadores, etc.] que equipam
utilitarios, caminhdes e dnibus. Os
mesmos equipamentos realizam
ainda ajustes eletronicos, quando
permitidos pelos sistemas originais.
As trés versoes disponiveis contam
com software exclusivo de facil uti-
lizacdo, modulo para comunicacdo
com o veiculo via Bluetooth, maleta
de aluminio com 9 cabos de comu-
nicacao, cartao Master Diesel que
da direito a liberacao de 9 blocos de
programas (dos 18 disponiveis) e li-
cenca que permite acesso gratuito a
enciclopédia Doutor-ie e seu supor-
te técnico durante um ano.

0 Scanner 108700 é a opcao mais
pratica, pois conta com um compu-

tador tipo tablet, leve e compacto,
com tela de 10" sensivel a toque, e
que ja sai de fabrica protegido por
uma capa de borracha resistente e
pronto para ser utilizado.

Aversao 108701 é a mais econémica,
pois possibilita aproveitar a estrutu-
ra de informatica que o reparador ja
possui na oficina (desde que a mes-
ma atenda aos requisitos minimos
necessarios para funcionamento do
software). O software é fornecido
em um CD-ROM para ser instalado
em um computador padrao PC, no-
tebook/netbook ou tablet.

Ja 0 108702 sai de fabrica com um
notebook e é o Scanner voltado
para quem prefere o teclado a tela
sensivel a toque e pretende utilizar
o computador portatil para outras
funcoes, além da principal como
equipamento de diagndstico. Assim
como o 108700, sai de fabrica pronto
para uso.

Equipamentos

A relacdo completa de veiculos
atendidos deve ser consultada em
www.ravendiesel.com.br .

Confira na préxima pagina mais
detalhes e fotos das trés versoes.

108700-3

ScannerDiesel - Liberacao

—
=

0,01 kg

Diesel Card (1 liberacao de licenca de software)
para 108700.

TODAS AS MARCAS

O
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Ferramentas Especiais

(@p) 108700 O conjunto 109652, composto por bomba manual, w
<< mandmetro, mangueira e adaptadores especificos <
O aos diversos tamanhos e roscas das bocas e tampas O
2‘:: de reservatdrios, permite, mediante pressurizacao e EE:
> controle, verificar se ha algum vazamento no sistema S
de arrefecimento de caminhdes e onibus. Testam-se,
N separadamente, o sistema de arrefecimento completo N
< Tela de 10 sensivel ao toque e a tampa do reservatério. Quando observada queda <
2 Capa P“’tem’,ad"'b""a‘:ha continua de pressdo no mandmetro do equipamento, 2
o D'agrf’maf e'ef”m_s é"e‘ame”te na tela do scanner sabe-se que ha vazamento (teste do sistema) ou a val- =)
|9 Atualizagges via wi-fi vula esta defeituosa (teste da tampa). Além de agilizar o E

diagndstico, o conjunto de teste 109652 caracteriza-se
por sua ampla aplicacao: os adaptadores mais comuns
ja fazem parte do produto e outros estdo disponiveis
para compra avulsa, se necessario.

7.60kg 109657 109652-09

Equipamento eletronico portatil, com tablet incluso, para diagndstico de sistemas gerenciados eletronicamente (injegdo, ABS, imobilizadores, etc.) que equipam utilitarios,
caminhdes e 6nibus.

108701

Configuragdes minimas para instalacdo da versao 108701:
gurac p G 0,30 kg

Adaptador do conjunto 109652 para teste do
sistema de arrefecimento dos caminhdes Scania 114
€ 124 e dos 6nibus L94.

Sistema operacional Windows nas versoes XP, 7 ou 8

512 Mb de meméria RAM (Windows XP)
ou 1 Gb (versées 7 ou 8)

Processador Intel 1.8 Ghz ou equivalente/superior
Resolugdo de 1024 x 768
Placa de video Intel GMA 3100 ou equivalente/superior

Adaptador Bluetooth 1 O 9 6 5 2 - 1 0

Leitor de CD-ROM (interno ou externo). 2,00 kg
Conjunto para teste do sistema de arrefecimento (e da tampa do reservatorio) de caminhdes e onibus.

Composicao:
01 — Bomba manual de pressao com manémetro de 0 a 4 bar com caixa de inox e visor preenchido com glicerina
(109652-01).
7,70 kg 01 — Adaptador Mercedes-Benz para os sistemas de arrefecimento néo selados (109652-02).
01 — Adaptador para teste da linha VW/MAN para os sistemas de arrefecimento néo selados (109652-03).
01 — Adaptador para teste da linha VW/MAN e Mercedes Benz para os sistemas de arrefecimento selados, exceto
Sprinter (109652-04).
01 — Adaptador para teste da linha Volvo para os sistemas de arrefecimento selados (109652-05).

Equipamento eletronico portatil, com software incluso, para diagndstico de sistemas gerenciados eletronicamente (injecao, ABS, imobilizadores, etc.) que equipam utilitarios,
caminhdes e 6nibus. Ndo acompanha computador.

01 — Adaptador para teste da linha Scania para os sistemas de arrefecimento selados, exceto série 4 (109652-06). 0,20 kg
01 — Mangueira longa flexivel com engate tipo Click (109652-07). .
02 - Adaptadores de engate tipo Click (109652-14). Adaptador do conjunto 109652 para teste do
1 0 8 7 0 2 01 —Bolsa e manual de instrugdes. sistema de arrefecimento da Mercedes-Benz
Sprinter.

Obs.: Linha Ford com sistemas de arrefecimento selados utilizam o adaptador 109651-04

Especificacoes do notebook*:

109652-11 109652-12 Ford Cargo 815

Para testar o sistema de
arrefecimento do Ford Cargo 815,
utilize o manémetro e a mangueira
do conjunto 109652, juntamente
com o adaptador 109651-04.

Sistema operacional Windows 8
Meméria RAM de 2 Gb

Processador Intel Pentium Dual Core B950

Tela de 14 polegadas
Disco rigido com 500 Gb

Uma saida HDMI, um leitor de cartdes e trés
entradas USB.

*podem haver variacoes.

0,30 kg 0,20 kg
Adaptador do conjunto 109652 para teste do sistema Adaptador para conjunto 109652 para testes
8,50 kg de arrefecimento de caminhdes e 6nibus Mercedes- do sistema de arrefecimento da linha VW/MAN
. . » . L . . . L R X o Benz antigos (tampa do radiador metalica e pressao Constellation equipada com motores NGD 9.3 e
Equipamento eletronico portatil, com notebook incluso, para diagnéstico de sistemas gerenciados eletronicamente (injecéo, ABS, imobilizadores, etc.) que equipam utilitarios, interna do sistema de 9 Ibs/pol2). MWM Acteon (série 12).

caminhdes e 6nibus.
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Ferramentas Especiais

A funcao do conjunto 109653 é indicar se ha ou nao Em motores diesel com gerenciamento eletrénico, o com- 3 - Mangueiras acessoérias, cujo entrelacamento interno
vazamento no sistema de refrigeracao do ar da tur- bustivel que chega aos bicos passa antes por duas bom- evita deformacoes e consequente imprecisao de leitura
bina (intercooler) de caminhdes. Pressurizado o bas injetoras: a de alta e a de baixa pressao. Chama-se de no manometro;

sistema atrgves da bomba do.co.nJur)to 109652 ou 53?53532??: Egijg:(zjglfgmzzgztargiﬁ;t;i:et:;]g:jode 4 - Grande niumero de acessérios [mangueiras e conectores
do uso de linha de ar CO’PP”m'dO |ndepe|:1dente, da posicao de instalacio do conjunto 109656, pode-se testar, tipo Click e Voss) que permitem uso imediato na maioria dos
acompanha-se a manutencao ou queda continua da entre outros: sistemas eletronicamente gerenciados.

pressao no mandmetro do 109653. Este conjunto
também oferece flexibilidade de aplicacao: os adap-
tadores mais comuns ja acompanham o produto e
outros podem ser comprados separadamente para
ampliar o nimero de veiculos atendidos.

A pressao na galeria principal de combustivel;
0 entupimento do filtro principal de combustivel;
A pressao na tubulacao de succao;

A manutencao ou queda da pressao no trecho de baixa
pressao, observada no manémetro do conjunto 109656, in-
dicard se ha ou nao vazamentos ou entupimentos no siste-
ma, evitando a condenacao indevida de pecas caras como
as bombas de alta pressao ou os injetores diesel.
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Algumas caracteristicas técnicas do conjunto 109656 o
diferenciam da concorréncia:

109653

1 - Corpo de aluminio com valvula de alivio, permitindo seu
uso inclusive nos sistemas de alimentacao que devem ser tes-
tados com o fluxo passando pelo conjunto de teste;

2 - Manometro com caixa em inox preenchida com glicerina,
proporcionando estabilidade ao ponteiro indicador e leituras
mais faceis;

109656

2,80 kg

Conjunto para teste do sistema de resfriamento de ar da turbina (intercooler) de caminhdes e 6nibus. Deve ser utilizado ou com a bomba manual do conjunto 109652
ou com uma linha de ar comprimido da propria oficina.

Componentes:

01 - Registro de conexao limitador de entrada de ar até 2 bar, com engate rapido, mangueira de 30 cm, mandmetro (0 a 4 bar com caixa de inox e visor preenchido
com glicerina) e engate tipo Click na saida (conexao aos adaptadores).

01 - Mangueira de 20 cm com engate do tipo Click (conexao ao registro)e conexao 90° com engate do tipo Click.

01 - Adaptador para teste de intercooler com bocal de 70 mm (VW/MAN 8-150, Mercedes Sprinter)

01 - Adaptador para teste de intercooler com bocal de 80 mm (Ford Cargo, VW/MAN 15180)

01 - Adaptador para teste de intercooler com bocal de 102 mm (Mercedes OH 1621, Scania 113)

01 - Adaptador para teste de intercooler com bocal de 112 mm (Mercedes 1630, 1935)

01 - Tampéo plastico com @ de 70 e 81 mm

01 - Tampéo plastico com @ de 102 e 112 mm

02 - Abracadeiras para fixacao dos adaptadores.

01 - Bolsa e manual de instrugdes.

109653-05 109653-06 1,80 kg

Conjunto para teste da linha de baixa pressao de combustivel de motores diesel com injecdo eletrdnica.

Composto por:
01 - Mandmetro classe “B" de 0 a 10 bar com caixa de inox e visor preenchido com glicerina, montado sobre um corpo de aluminio anodizado fumé com registro para
estrangulamento e engates rapidos macho do tipo Click 5/16” (109656-01).
01 - Mangueira com 700 mm com dois engates fémea tipo click 5/16” (109656-02).
01 - Mangueira com 700 mm com um engate fémea tipo click 5/16" e outra extremidade livre (109656-03).
01 - Mangueira de intersecgdo com 180 mm, engates macho e fémea nas extremidades e engate central macho, todos tipo click 5/16",
para uso em motores MWM Sprint 2.8 Eletrdnicos (109656-04).
01 - Mangueira de interseccao com 450 mm, engates macho e fémea tipo voss 16 mm nas extremidades e engate macho central tipo click de 5/16",
para uso em motores MWM X-12 (Acteon) (109656-08).
01 - Mangueira de interseccdo com 450 mm, engates macho e fémea tipo voss 12 mm nas extremidades e engate macho central tipo click de 5/16",

035 k 043 k para uso em motores Cummins Interact ISB (109656-09).
' 9 ’ 9 01 - Mangueira de interseccdo com 450 mm, engates macho e fémea de 3/8" nas extremidades e engate macho central de 5/16", todos tipo click,
Adaptador do conjunto 109653 para teste de Adaptador do conjunto 109653 em testes do para uso em motores MWM Sprint Dedalos 3.0 (109656-10).
intercoolers com bocal de 86 mm (caminhdes intercooler com bocal de 99 mm (caminhdes Volvo 01 - Conector com rosca m10 x 1 mm numa extremidade e engate tipo click 5/16" na outra para uso em motores Volvo eletrénicos (109656-05).
Volvo NL 10 e NL 12). Fixar este adaptador com FH, FM e NH e Scania série 4). Fixar este adaptador 01 - Parafuso vazado de 45 mm e rosca m16 x 1 mm (109656-06).
a abracgadeira do préprio bocal do intercooler. com a abracadeira do proprio bocal do intercooler. 01 - Conector de interseccao com furo de 16 mm e engate lateral tipo click 5/16" para uso em motores Mercedes-Benz e Scania Eletronicos (109656-07).

01 - Bolsa e manual de instrucoes
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Ferramentas Especiais

(@p)] Utiliza-se o conjunto 109657 para detectar se ha vazamentos Tabela de Adaptadores para 109657 w
<< de compressao nos cilindros dos motores diesel. Tais vaza- <
O mentos aumentam o consumo de combustivel, a emissao de . )
. ontadora otor eiculos aptador

(' Montad Mot Veicul Adaptad o
< poluentes, bem como comprometem a poténcia do motor. <

Cummins Série B MA 9.2 Green E-tronic 821003
= 0 conjunto 109657 deve ser usado com um adaptador, vendido Cummins ISB Interact WA 12.0 E-tronic — =
(@) separadamente, adequado ao injetor do motor ora em teste. (LTS (0))
< A Raven fabrica cerca de 18 adaptadores para os principais MWM Acteon 4V B 1000, 13000, 14000 Onibus WerWS, MA 8.5, MA 9.2, MA10.0, MATZORESR LS 15 <
(0p)] motores diesel, permitindo trabalhar com o conjunto 109657 . . . ) (0p)]

<E ) i Agrale MWM Sprint (injecdo mecénica) | 600D, 600E-mec, Volare A5, A6, Furgovan 8000E-mec, picape Marrua 801384 < c

5 em praticamente toda a frota nacional. Um desses adapta- 35
O dOFES, o modelo 711036, indicado para os motores Mercedes MWM Sprint (injecao eletronica) Furgovan, Volare V5 e V6 801384 o
= Benz OM-314, 352, 355, 364 e 366, ja faz parte do conjunto TR 2289 LB (I, T LK —

’| 09657 Confira na préxima péglna a rela(;éo Completa de MWM Série 10 7000, 7500, 8000, 8500, 13.000, MA 7.5T, MA 7.9E-mec, MA 8.5T, Volare A8 longo, Volare V8 6535 801024

ada ptadores dispom’veis e suas ap[ica gﬁes; MWM Acteon MA 7.5E-tronic, MA 8.5E-tronic, MA 9.2E-tronic, Volare W8, W9, MA 10 e MA 15 801122

Citroén 2.8 mec./eletr. Jumper (1998 a 2009) 161011

Fiat 2.8 mec./eletr. Ducato (1998 a 2009) 161011

Cummins Série B F-350, F-350D, F-4000, Cargo 2421, 2421 6x2, F-12000, F-14000 821003

109657

Cummins ISB e ISC Interact Cargo 815e, 815s, 1317, 1317e, 1517, 1517¢, 1521, 1717, 1717e, 1722e, 2422e, 2428e 6x2, 2622e, 2628e 6x4,

(injeco eletronica) 2632 6x4, 2932e 6x4, 4432¢ Maxton, 5032e 6x4 821005
Ford

MWM Série 10 B-1618 801024

Maxion HS 2.5/2.8 F-1000 (96 a 98), Ranger (98 a 2005) 811006
GM Maxion HS 2.5/2.8 S-10, Blazer (96 a 2000) 811006
International MWM Acteon 4V Caminhao DuraStar 4400 801182
Land Rover Maxion HS 2.5/2.8 Defender 90/110 811006

608, 610, 708, 709, 710, 710Plus, 712, 712E, 912, 913, 914, 917, 1113, 1114, 1116, 1117, 1118, 1214, 1215,
1218%, 1313, 1314, 1316, 1317, 1318, 1319, 1414, 1418, 1419, 1420, 1513, 1514, 1516, 1517, 1518, 1519, 1520,
1524, 1525, 1614, 1615, 1617, 1618, 1620, 1620 6x2, 1621, 1622, 1714, 1718, 1720, 1720A, 1720 6x2, 1721,
1723, 1819, 1820, 1924, 1929*, 1932, 1933, 1934, 2013, 2014, 2016, 2017, 2213, 2214, 2215, 2216, 2217,
0M-314, 352, 355, 364, 366 2219, 2220, 2222, 2225, 2314, 2318, 2414, 2418, 2420, 2423, L0-610, LO-708, LO-712, LO/OF-809, LO/ 711036
OF-812, L0-814, LO/LP0O-1113, OF-1114, OF-1115, OF-1215, OF-1217, OF/OH-1313, OF/OH-1314, OF/OH-1315,
OH-1316, OF/OH-1317,0F/OH-1318, OF-1320, OH-1418, OH-1419, OH-1420, OH-1421, OH-1517, OH-1518,
0H-1520, OH-1521, OH-1618, OF-1620,0H-1621, OH-1623LG, OF-1721*, 0-355, 0-362, 0-364, 0-365,
0-370, 0-371 R/RS/RSD, 0-371U/UL, 0-371UP*

712C, 914C, 915, Accelo915C, 915E, 1215C, 1218*, Atego1315, Atego1418, Atego1518, 1618M, 1622 6x2,
1718M, Atego1718M, Atego1725, 1728, 1728S, 1728 6x2, Atego1728, Axor1933, 1938*, 1944, 1944S,
Axor2035, Axor2040, Axor2044, 2423B, 2423K 6x4, Atego2425, 2428 6x4, Atego2428, Axor2533,
Axor2540, Axor2544, 2638*, Axor2640, Axor2644, Axor2826, Axor3340, Axor3344, Axor4140, Axord144,
L0-914, LO-915, OF/OH-1418, OF-1417, OF-1721%, OF-1722, OF-1722M, 0-400RSD 6x2, 0-400RSE,
0-500M/R/RS/RSD/U

0M-457, 904, 906, 924 e 926 711035

2,20 kg Maxion HS 2.5 Sprinter 310/312 811006
Conjunto para medicdo de compressao de motores diesel. Adaptadores vendidos separadamente. Neobus (Onibus) MWM Acteon 4V Micro-6nibus NeoStar 801182
. YD25DDTI Frontier 2006>, Pathfinder 2005> 231001
Nissan
Componentes:
01 - Manémetro classe “B" com escalas graduadas de 0 a 60 bar e 0 a 850 psi (Ibs/pol2), visor preenchido com glicerina, caixa de inox e capa externa protetora de borracha. Peugeot 2.8 mec./eletr. Boxer (1998 a 2009) 161011
01 - Mangueira adaptadora de 270 mm com dois engates roscados de "4" bsp. Renault G9U Master 2.5 16V 151010
01 - Adaptador 711036 para medicdo de compressdo nos motores Mercedes Benz OM-314, 352, 355, 364 e 366. DC11, DC12 (injecdo eletrnica) | 114, 124, P340, G380, G420, P420, R420 721002
01 - Bolsa e manual de instrugdes.
Scania DSC-12 (injecao mecanica) 112HW, 113, 114 721003
DS-11 111,112 721004
D12A, D12C, D12D, D13A Séries FH, FM e NH 731004
PMS nos Motores
~ -
Eletronicos e
A vemﬁcagag precisa dAo PMS nos MWM Acteon 4V Caminhdes VM 220, VM 270, VM 330 Onibus B270F 801182
motores a diesel eletronicos nao >
. Cummins Série B 13.190, 15.190, 23.310 821003
deve ser feita apenas pelo volante
d tor. D também f ST E 17.210, 17.220, 17.220 Tractor, Titan 17.310, Titan 18.310, Titan 23.210, 23.220, 24.220, 26.220, 26.260, P
O lnfehfel @ DI AL P Titan 26.310, 18.3100T
a confirmacao usando um reldgio -
y : LS55 € 1SC Interees 8.150E, 13.170E, 15.170F, 17.250, 17.250E, 19.320, 24.250, 24.250E, Constellation 31.320, 8.150EOD, 9.150E0D | 821005
comparador, mais a ferramenta (injecéio eletronica) B R R L2220 12,320, 22.400, 20450, LonstetalOnisla el bEE
801136 e um adaptador para —_— MWM 229 7.908, 7.110%, 7.1005, 11.130%, 11.140%, 12.140H, 12.140T 801014
medicdo de compressao especifico 180, 6.80, 6.90, 7.90, 7.100, 7.110%, 8.100, 8.120, 8.140, 8.150* 11.130%, 11.140%, 12.140, 12.180, 13.130,
para o motor (vide tabela na MWM Série 10 13.150, 13.180, 13.190, 14.140, 14.150, 14.180, 14.200, 14.210, 15.180, 17.180, 17.210, 22.140, 23.210, 801024
.. 8.1200D, 8.140, 8.140CO/CE, 8.1500D, 9.1500D, 16.180C0, 16.210C0, 17.2100D, 17.2400T, 17.2600T
pagina ao lado).
13.180E, 15.180E, Constellation 13.180, Constellation 15.180, 26.260E, 31.260E, 8.150EOD, 9.150EOD,
AR AT 15.180EOD, 17.210E0D, 17.260E0T Eoli22
MWNM Sprint (injegao eletronica) 5.140, 8.150* 801384

* Veiculos montados com mais de uma opgao de motor. Verificar o motor no veiculo a ser reparado antes de procurar na tabela acima o conector recomendado.
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Equipamentos

Quando um injetor diesel nao fornece a quantidade neces-
saria de combustivel ou ndo o dispersa corretamente den-
tro da camara de combustdo, ele compromete a poténcia do
motor e o controle de emissao de poluentes.

0 conjunto 109659 é um produto de facil utilizacao e baixo
custo, quando comparado a outras bancadas eletronicas,
para testar injetores diesel de estagio Unico dos motores
diesel com injecao mecanica.

109659

8,50 kg

Equipamento para testes em injetores diesel (modelos de um estagio).

Caracteristicas:
- Realizacdo de 04 testes:
a) Pressao de abertura do injetor.
b) Queda de pressao (retorno).
¢) Estanqueidade.
d) Pulverizacao.
- Sistema coletor para o solvente pulverizado durante os testes.

- Mandmetro classe “A" com escalas graduadas de 0 a 500 bar e 0 a 7000 psi (Ibs/pol2), caixa de inox e visor preenchido com glicerina.

- Conjunto montado sobre plataforma revestida com laminado plastico,
- Dimensdes do conjunto: 350 x 490 x 550 mm (P x Lx A).

109659-01 Teste de qualidade

do diesel

Para verificar se uma amostra
de diesel passou por adulteracao
(através da medicdo de sua
densidade),utilize o conjunto
109600 em conjunto com o
densimetro 109662, especifico
para diesel.

1,00 kg

Adaptador para uso no conjunto 109659 durante
testes nos injetores dos motores Mercedes Benz
0M-457, 0M-904 e OM-906.

Ponto de injecao
da bomba

Para verificar/regular o ponto de
injecao de bombas injetoras, utilize
as seguintes ferramentas: 801121,
para as bombas Bosch tipo “P”,
801158 para as bombas tipo “A”;

e para bombas VE, 801196 (rosca
de 8mm) ou 801466 (rosca de 10mm).
Ja para travar o ponto da bomba
Delphi DPA, utilize a 801159.

avE

Ferramentas Especiais

0 conjunto portatil 109660 permite testar o sistema de
freios pneumaticos de caminhoes e 6nibus, bem como
ajustar suas valvulas apds a troca dos retentores, quando
o projeto das valvulas assim o permitir.

Pode-se usar o compressor do préprio veiculo para
alimentacao do conjunto 109660, o que permite a presta-
cdo de servicos de emergéncia fora das oficinas.

Entre os varios testes e leituras que podem ser reali-
zados estao:

- Teste de estanqueidade do sistema;

- Teste de funcionamento da valvula reguladora de
pressao, incluindo as de 04 vias;

109660

Equipamentos
- Verificacdo do tempo necessario para preenchimento
do sistema pneumatico;

- Leitura da pressao de abertura na valvula de dreno
do sistema;

- Leitura da valvula de relé;
- Leitura da pressao do cilindro combinado tri-stop;

- Ajuste da pressao de abertura de valvulas de 04 vias
e valvulas APU.

7' IO

12,70 kg

Equipamento para testes de pressao e ajustes das valvulas do sistema de freios a ar. O equipamento vem montado em maleta de aluminio e é acompanhado por
extensa relacdo de adaptadores (M12, M14, M16, M22, 1/8", 1/4", 3/8", 1/12"), conectores e mangueiras.

108605

Y os

2,00 kg

Fonte de alimentacao para testar, em conjunto com
109660, valvulas com acionamento eletrénico do
sistema de freios a ar de caminhdes e 6nibus.
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Equipamentos avE Equipamentos

Ferramentas Especiais

W Tendo em vista a grande variedade p)
< 122003 S 122004 de rolamentos com aplicacao auto- 700001 700002 <
g motiva e a decorrente necessidade &)
< de varios extratores, a Raven optou <
S por lancar novos extratores no siste- S
ma de pares de meias-luas para uso

) com placas em prensas hidraulicas. N
< <
p) Quando ndo for possivel efetuar a p)
g extracdo em prensa, 0s mesmos g C
o 3,67 kg 4,13 kg conjuntos de meias-luas e placas 5,30 kg 19,60 kg o
— Extrator do rolamento 6308NR (@ externo Extrator do rolamento 6208NR (@ externo de 80 mm) podem ser usados manualmente Placa para extracdo de rolamentos em prensa ou Placa para extragao de rolamentos em prensa —

de 90 mm) do eixo secundario das caixas Eaton 240F/ dos eixos primario, secundario e intermediario com os travessdes e parafusos manualmente (em conjunto com 700003 a partir ou manualmente (em conjunto com 700004).

FS/V. Na caixa 240V também extrai das caixas Eaton FS2305A/C e Clark CL-2615A/B/C. do lote 3708/09). Necessita de par de meias-luas Necessita de par de meias-luas especifico

0 mesmo rolamento no eixo intermediario. 700003 ou 700004. especlfico para o rolamento a ser extraido. para o rolamento a ser extraido.

Exemplos: 712008, 714003, 714005. Exemplos: 104010, 104011 e 752006.

Tabela de aplicacao dos extratores 122003 e 122004 700003 700004

Extrator Montadora Veiculo Ano Caixa
Adral TX1200 82-86 Eaton 240V
grale TX1600 83-90 Eaton 240V
F-250 87-90 Eaton 240V
F-350 70-77 Eaton 240F
F-350 87-90 Eaton 240V
F-400 87-90 Eaton 240V
F-600 70-76 Eaton 240F
Ford
F-1000 90 Eaton 240V
F-2000 80-82 Eaton 240FS
122003 2,78 kg 8,13 kg
F-2000 82-85 Eaton 240V ) N ) »
Conjunto acessorio de travessa e parafusos Conjunto acessorio de travessa e parafusos
F-4000 74-80 Eaton 240F < . - .
para extracdo manual de rolamentos em conjunto para extracdo manual de rolamentos em conjunto
[i000 E230 ALY com a placa 700001. com a placa 700002.
A-10 85-87 Eaton 240FS
\ A-40/C-40 87-90 Eaton 240V \_ \_
C-60 81-85 Eaton 240F
GM
\ D-10 80-84 Eaton 240FS
D-20 84-89 Eaton 240V / Eaton 240FS
D-40 Eaton 240V / Eaton 240FS
1600D, 1800D, 4500D, 5000D/DE, 5010D, Clark CL2615C

7000D/DX, 7500TD

Clark CL2615C

Volare A6

Furgovan 6000

Eaton FS2305C

122004 . ' - :
Meias-luas extratoras para placa 700001 e travessao 700003 (opcional
Yo AR Referéncia | Extrai o rolamento Montadoras
104007 Rolamento conico (Koyo 25590-N) da coroa do diferencial Dana 44, 44-3 e 46 Ford, GM, Mercedes- Benz, Troller
“ Clark CL2615A 104008 Rolamento conico (Koyo 31594-N) do pinhao dos diferenciais Dana 44 e 44-3 Ford, GM, Troller
134001 Rolamento cénico (Timken LM 501349) da coroa do diferencial Dana 35 GM
134002 Rolamento conico (Koyo HM 88649 YRI) do pinhao do diferencial Dana 35 GM
134004 Rolamento c6nico (Koyo HM 803146-N) do pinhao do diferencial Dana 60HD GM
Rolamento cdnico da caixa de satélites do diferencial Dana 44-4
712008
714003 Rolamento cénico do diferencial Dana 46 Ford, GM, Mercedes Benz
714004 Rolamento cénico do pinhéo do diferencial Dana 46 Ford, GM, Mercdes Benz
722919 Rolamento cénico dianteiro do eixo secundario da caixa GR-801 Scania
752002 Rolamento conico 802048.802011 de caixas Eaton e diferencial Dana 80 Ford, VW/MAN, Iveco
752003 Rolamento conico 28573.28521 dianterio do eixo secundario ZF $5-420 Mercedes Benz, Ford, GMC

Meias-luas extratoras para placa 700002 e travessao 700004 (opcional

Referéncia | Extrai o rolamento Montadoras
104010 Rolamento cdnico Timken 387A K26 - lateral da coroa dos eixos Dana 60/60HD Agrale, Ford, GM
104011 Rolamento c6nico Timken HM807040 - pinhao do diferencial Dana 70HD Agrale, Ford, VW/MAN
712071 Rolamento c6nico FAG 580616AA1/2 - eixo primario da caixa G 210-16 Mercedes Benz
712073 Rolamento conico Koyo 57508 - dianteiro eixo primario da caixa ZF $5-420 Mercedes Benz

752006 Rolamento c6nico FAG K39590 - eixo primario da caixa Eaton 5106A, 6206A Ford, VW/MAN, Mercedes Benz
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Equipamentos

Os suportes 700100 e 700200 sao indicados para a sus-
tentacao de motores, caixas de transmissao e diferen-
ciais de veiculos pesados.

0 conjunto redutor interno, acionado por manivela la-
teral, permite girar esses agregados com pouquissimo
esforco, facilitando o acesso a parte a ser reparada.

Fortemente construidos, esses suportes oferecem
seguranca e durabilidade.

Dependendo do modelo de motor, transmissao ou
diferencial, uma placa acessoéria devera ser adquirida,
separadamente, para fixacao desses agregados
aos suportes.

Nas paginas seguintes estdo listadas as placas ja dis-
poniveis para os principais agregados encontrados na
frota nacional.

Diferenciais:
- Estrutura reforcada e compacta: seguranca.

- Redutor robusto com eixos montados sobre mancais
com rolamento: leveza.

- Grande niimero de placas adaptadoras: flexibilidade.

avE Equipamentos

Ferramentas Especiais

700100

Dimensoes:

Profundidade: 1.090 mm

Largura: 910 mm

Altura: 1050 mm

Carga maxima suportada: 1.300 kg

Redugdo: 30:1

Raio livre para giro: 700 mm

Raio do flange de fixacdo: 125 mm

Distancia entre os centros dos furos de fixagéo no flange: 218 mm

174,50 kg

Suporte movel para reparacao de motores, caixas de transmisséo e diferenciais. Permite o giro da peca fixada mediante o acionamento da alavanca lateral. Conjunto
redutor com eixos apoiados sobre mancais com rolamento, rodas em poliuretano montadas em suportes com rolamento, freios de estacionamento e bandeja coletora
de Oleo. Necessita placas acessorias especificas para os motores, caixas de transmissao e diferenciais a serem fixados.

700200

Dimensoes:

Profundidade: 600 mm

Largura: 600 mm

Altura: 1040 mm

Carga maxima suportada: 1.300 kg

Reducao: 30:1

Raio livre para giro: 750 mm

Raio do flange de fixagdo: 125 mm

Distancia entre os centros dos furos de fixacdo no flange: 218 mm

160,00 kg

Coluna fixa para reparacéo de motores, caixas de transmisséo e diferenciais. Permite o giro da peca fixada mediante o acionamento da alavanca lateral. Conjunto redutor
com eixos apoiados sobre mancais com rolamento. Necessita placas acessdrias especificas para os motores, caixas de transmissao e diferenciais a serem fixados.

¥p)
<
O
0a
<
=
¥p)
<
¥p)
<
-
(@)
—

O




Equipamentos avE Equipamentos

Ferramentas Especiais
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700301

I

13,80 kg

Placa acessoria para fixar os motores Mercedes
Benz OM-314 e OM-364 aos suportes 700100
e 700200. Confira aplicacdo na pag. 42.

700302

ad “
,:i_‘ e,

-

31,00 kg

Placa acessoria para fixar o motor Scania DS11
aos suportes 700100 e 700200. Confira aplicacdo
na pag. 59.

700303

22,00 kg

Placa acessoria para fixar as caixas de
transmissao Mercedes Benz G 2/24, G 3/50,

G 3/60, G 3/61 aos suportes 700100 e 700200.
Confira aplicacdo na pag. 46.

700304

14,10 kg

Placa acessoria para fixar o motor Perkins 4236
(fabricado apds 1986), aplicado nas picapes
GM D10, D20, D40, aos suportes 700100 e 700200.

700305

14,40 kg

Placa acessoria para fixar as caixas de transmisséo
ZF 16S 130, 16S 190, 16S 1550 e 16S 1650

aos suportes 700100 e 700200. Confira aplicacdo
na pag. 46.

700306

10,90 kg

Placa acessoria para fixar os diferenciais Scania
R751 e R752 aos suportes 700100 e 700200.
Confira aplicagdo na pag. 63.

700307

7,70 kg

Placa acessoria para fixar a caixa de transmissao
automatica do caminhao Volvo N10 e do dnibus
B58 aos suportes 700100 e 700200.

700308

33,00 kg

Placa acessoria para fixar o motor Perkins 6358 6
cil., aplicado nos caminhdes Ford F-11000, F-12000,
F-13000 (a partir de 1982) e GM D60, D70, D80,
D90 (1976 A 1984), aos suportes 700100 e 700200.

700309

%

50,00 kg

Placa acessoria para fixar os motores MWM 229, Acteon
2V/AV, MaxxForce 3.2, Sprint (6 cil.) mecanico e eletronico
e X-10 (série 10) aos suportes 700100 e 700200.

Codigo MWM 9.610.0.690.011.6. Confira aplicagéo

na pag. 71. Obs.: A aplicacdo dessa placa pode ser
ampliada ao utilizar os acessorios 700310 e 700338.

700310

700311

700312

5,20 kg

Acessorio da placa 700309 para fixar nesta

os motores MWM Sprint (4 cil.) mecénico e
eletrénico e NGD 3.0. Cédigo MWM D7000601C1.
Confira aplicagdo na pag. 71.

37,60 kg

Placa acessoria para fixar os motores Volvo TD100A/G,
TD101F/G, TD102FS/FT, TD122FS, THD100A/D,
THD101GC/GD/KB, THD101KC e THD 102KF

(caminhdes N10/NL10 e dnibus B10M/B58) aos suportes
700100 e 700200. Confira aplicacdo na pag. 64.

45,60 kg

Placa acessoria para fixar os motores Volvo
D10A, TD 120F/FG/GA, TD121F/G, TD122F/FR/FS
e TD123E/ES (caminhdes N12/NL12, NL10/12 EDC
e 6nibus B10R) aos suportes 700100 e 700200.
Confira aplicacdo na pag. 64.

700313

12,40 kg

Placa acessoria para fixar os motores Maxion
HS 2.5/2.8 aos suportes 700100 e 700200.

Confira aplicacao na pag. 71.

700314

38,60 kg

Placa acessoria para fixar os motores Mercedes
Benz OM-447 e 457 aos suportes 700100
e 700200. Confira aplicacdo na pag. 42.

700315

adV

v

43,60 kg

Placa acessoria para fixar o motor Mercedes Benz
OM-355 aos suportes 700100 e 700200. Confira
aplicacao na pag. 42.

700316

27,70 kg

Placa acessoria para fixar o motor Mercedes Benz
OM-449 aos suportes 700100 e 700200.
Confira aplicacdo na pag. 42.

700317

d

20,10 kg

Placa acessoria para montagem do cubo traseiro
reduzido de veiculos Volvo nos suportes 700100
€700200.

700318

15,20 kg

Placa acessoria para fixar os motores
Cummins Série C (6 cil.) e ISC 8.3 (eletr6nico)
aos suportes 700100 e 700200.

Confira aplicacdo na pagina 79.

700319

/(":

10,30 kg

Placa acessoria para fixar os motores Cummins
série B (4 cil.) e ISB Interact 4.0/6.0 (eletrénicos)
aos suportes 700100 e 700200. Confira aplicagao
na pagina 79.

700320

700321

13,00 kg

Placa acessoria para fixar os motores Mercedes
Benz OM-352 e OM-366 aos suportes 700100
e 700200. Confira aplicacdo na pag. 42.

14,20 kg

Placa acessoria para fixar a caixa de transmissao
ZF S5-680, aplicada em caminhdes e dnibus
Mercedes-Benz, aos suportes 700100 e 700200.
Confira aplicagdo na pag. 46.

700322

24,00 kg

Placa acessoria para fixar os motores Mercedes
Benz OM-904 e OM-906 aos suportes 700100
e 700200. Confira aplicagdo na pag. 42.

700323

10,60 kg

Placa acessoria para fixar diferenciais Volvo CTN

287, RAEV 90 e RAN 281 (caminhdes FH12, N10,

NL10, N12, NL 12 e 6nibus B58) aos suportes
700100 e 700200.

700324 -

14,90 kg

Placa acessoria para fixar os motores Perkins 4236
4 cil. fabricados até 1985 (Agrale TX1800 1982, GM
D10/Veraneio 1979-84, Dodge D100, D400, P400,
P700, P900 1970-81, VW 6.80, 7.90 P a partir de
1983) e também os motores 3152 (3 cil.), 4203 (4 cil.)
e 4248 (4 cil.), aplicados em maquinas agricolas,

aos suportes 700100 e 700200.

N
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Equipamentos

700325

14,70 kg

Placa acessoria para fixar caixas de transmissao
Scania G776, G777, GR800, GR801, GR870, GR871,
GR880 e GR900 aos suportes 700100 e 700200.

700326

G
('(0

17,90 kg

Placa acessoria para fixar o motor Perkins 6354,
aplicado nos caminhdes Dodge D700, D900
(1977-1981) e GM 11000, 12000, 13000, 14000,
19000, 21000, 22000 (a partir de 1985),

aos suportes 700100 e 700200.

700327

27,80 kg

Placa acessoria para fixar as caixas de transmissao
automaticas Allison WT MD B300 e B400 (usadas,
opcionalmente, em modelos Agrale, Mercedes Benz
e VW/MAN) aos suportes 700100 e 700200.

700328

700329

12,70 kg

Placa acessoria para fixar as caixas de transmissao

automaticas Allison séries 1000, 2000 e 2400 (usadas,

opcionalmente, em modelos da Agrale, Mercedes

Benz e VW/MAN) e caixas Eaton aos suportes 700100
e 700200. Obs.: no caso das caixas Eaton, a fixacao é

feita pela tomada de forca.

40,50 kg

Placa acessoria para fixar motores Scania DC11
03/04/07 e DSC12 Aos suportes 700100 e 700200.
Confira aplicagdo na pagina 59.

700330

14,25 kg

Placa acessoria para fixar o motor diesel
2.8 8V aplicado no Iveco Daily aos suportes
700100 e 700200.

700331

46,40 kg

Placa acessoria para fixar o motor Iveco Cursor 13
(motor 8210 - 13,7 litros), aplicado nos caminhdes
Eurotech e Eurotrakker, aos suportes 700100
€700200.

700332

18,20 kg

Placa acessoria para fixar o motor Volvo D12C
aos suportes 700100 e 700200. Confira aplicagéo
na pagina 65.

700333

,

11,70 kg

Placa acessoria para fixar as caixas de transmissao ZF $6-90
(caminhdes e 6nibus Mercedes-Benz e dnibus Volvo B58,

B10M) e S6-820 (caminhdes Mercedes-Benz LK1623,
LK1723 e 6nibus Volvo B7R 230) aos suportes 700100
e 700200. Confira aplicagdo (Mercedes) na pagina 46.

700334

13,75 kg

Placa acessoria para fixar os motores Mercedes
Benz OM-611 e OM-612 aos suportes 700100
e 700200. Confira aplicacdo na pag. 42.

700335

21,10 kg

Placa acessoria para fixar as caixas de transmissao
Mercedes Benz G-60 e G-85 aos suportes 700100
€ 700200. Confira aplicagéo na pag. 46.

700336

23,10 kg

Placa acessoria para fixar as caixas de
transmissao Mercedes Benz G-210, G-211,
G-221 e G-240 aos suportes 700100 e 700200.
Confira aplicacao na pag. 46.

avE

Ferramentas Especiais

700337 700338

18,60 kg

Placa acessoria para fixar o motor International
NGD 9.3 aos suportes 700100 e 700200.
Cddigo MWM D7000367C1. Confira aplicagao
na pagina 71.

5,20 kg

Acessorio da placa 700309 para fixar nesta os
motores International MS 3.9/4.1. Cédigo MWM
D7000368C1. Confira aplicado na pagina 71.

Equipamentos

700342

76,00 kg

Placa acessoria para fixar as caixas de transmissao
ZF S5-420 (Ford F350, F4000, caminhdes e dnibus
Mercedes- Benz e dnibus VW 8-120 e 8-150),
$5-680 (caminhdes e 6nibus Mercedes-Benz) e
Mercedes Benz G-56/6, G-60/6, G 86/6, G-210/16
e G-221/19 aos suportes 700100 e 700200.

700343

1,26 kg

Placa acessoria para fixar os motores FPT (Fiat/
Iveco) 2.3 16V F1A (Fiat Ducato, Citroén Jumper

e Peugeot Boxer a partir de 2010), 3.0 16V F1C
(Iveco Daily e micro-6nibus CityClass) e $30 3.0 16V
(Hyundai HD78)aos suportes 700100 e 700200.

Tabela de Aplicacao das Placas por Montadora

Montadora Motor

Land Rover

700301, 700313, 700314, 700315, 700316,
Mercedes Benz

700320, 700322, 700334,

Transmissao

Eame

Diferencial

700303, 700305, 700321, 700327,
700328, 700333, 700335, 700336,

700342

Scania 700302, 700329 700325 700306
Volvo 700309, 700311, 700312, 700332 700305, 700307, 700328, 700333 | 700317, 700323
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Motor aQVE Motor

Ferramentas Especiais

Tabela de Motor 711006 711007

Motor Caminhdes e Onibus
OM-314 608, 610, 708, LO-608, LO-610, LO-708

711008

1113, 1114, 1116, 1117, 1118, 1313, 1314, 1316, 1317, 1318*, 1513, 1514,1516, 1517*, 1518, 2013, 2014, 2016, 2017, 2213,
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;202 2214, 2215, 2216, 2217,LO/LPO-1113, OF-113, OF-1114, OF/OH-1313, OF/OH-1314, OH-1316, 0-362, 0-364*, 0-365*
709, 710, 710Plus, 712, 712E, 912, 913, 914, 1114, 1214*, L0-610, LO-712, LO/OF-809, LO/OF-812, LO-814 0,40 kg 0,45 kg 0,28 kg
Suporte para reldgio comparador usado durante Ferramenta com encaixe sextavado macho Chave de 22 mm, com encaixe quadrado de 4",
a verificacdo da distancia entre as faces da cabeca de 1/2" para girar arvore de manivelas dos para o porta injetor dos motores OM-314, 352, 355,
de valvulas e do cabegote dos motores OM-314, 352, motores OM-447, 449, 457, 904 e 906 durante 364 e 366.
355, 364, 366, 447, 449 e 457. Também usado em ajuste das valvulas.

todos os motores MWM. (cddigo 9.610.0.690.025.4)

2038S, 2638

1625, 1630, 1632, 1633, 2325, OH-1618L, OH-1525, OH1625L, OH-1628L, OH-1630*, 0-371UP*, 0-400R, 0-400UP/UPA 71 1 009 71 1 0 1 0 71 1 01 1
OM-501 Actros1844LS, 1846LS, 1944LS, 1946LS, 2044S, 20465, 2444LS, 2446LS, 2544LS, 25465/LS, 2644S/LS, 26465/LS, 3344,
3344K/S, 4044, 4044K/S, 4144K, 4146K, 4844K, 4846K
OM-611 Sprinter 311 CDI, 311 CDI Street (modelo antigo), 313 CDI, 411 CDI, 413 CDI
0,30 kg 0,25 kg 0,25 kg
ilEgl 30 Soquete sextavado de 30 mm com encaixe de 2" Chave de garras com encaixe de 2" para camisa do Chave estriada de 28 mm com encaixe de '." para
para bujao de fixacdo do porta injetor dos motores porta injetor do OM-314, 352, 355, 364 e 366. porca da ante camara do motor OM616 do MB180.

0M314, 352, 355, 364 e 366.
712C, 914C, 915, Accelo915C, 915E*, 1215C, 1218%, 1218EL, 1318, 1418EL, 1618M, 1718M, Atego1315, Atego1418*,

B0 Atego1518, Atego1718M, LO-914, LO-915, 0500M, OF1115, OF/OH-1418*, OF/OH-1417, OF-1218, OH-1518

711012 711013 711014

915E*, Accelo 815, 1016, Atron 1319, 1319K, Atego 1419, 1719, 1719K, 1622 6x2, L0916, OF 1219, OF/OH1519, OF1519R,

O 924 OF1721%, OF1722M, OF1722*, OH1521%, OH1619, OH1622 E
* indica que os veiculos foram montados com mais de um tipo de motor. Por exemplo: OH-1518 existe com motor OM-355 e OM-366. \\\
Abreviagoes: O = dnibus / OF = énibus com motor dianteiro / OH = énibus com motor traseiro. “m
0,18 kg 0,25 kg 2,40 kg
Chave de garras com encaixe de 2" para porca de Chave de 19 mm com encaixe de 2" para (des-) Extrator com escora para antivibrador dos motores
fixagao do porta injetor dos motores OM447 e 449. montagem do porta injetor dos motores OM447 0M-314, 352, 355, 366.
e 449,

711003 711004 711005 711015 711016 711017

Doy ' ﬁ
| >

4,80 kg 6,70 kg 0,35 kg 4,45 kg 0,95 kg 0,40 kg
Conjunto para pressao inicial e medicao do ressalto Extrator e instalador da camisa do cilindro dos Chave estriada de 19 mm com encaixe de 2"para Extrator para engrenagem com @ entre 85 e 100 Extrator interno para rolamento 6204 da arvore Extrator interno para rolamento 6205. Usar em
da camisa do cilindro dos motores OM447, 449 motores OM-447, 449 e 457. porca do cabecote do OM-314, 321, 352, 364,366. mm da arvore de manivelas dos motores OM314, de manivelas dos motores OM-314, 352, 364, 366, conjunto com copo do extrator 711016 no motor
e 457. Utilizar em conjunto com 711006. 352, 364 e 366. 457,611, 612, 904, 906, 924 e 926 (abertura de 20 0OM-355 (abertura de 25 a 28 mm). Indicado
a 23 mm). Indicado também para rolamento interno também para rolamento interno do eixo piloto das

do eixo piloto das caixas ZF S5 420 e MB G 221. caixas ZF 9S 75 e Eaton 6209A.
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Motor

711018

—=0E]

0,50 kg

Extrator interno para capa externa do rolamento
6204, quando esta se quebra na ponta da arvore de
manivelas. Usar em conjunto com copo do extrator
711016 (abertura de 38 a 42 mm).

711019

0,29 kg

Jogo com 2 chaves de 14 mm para regular valvulas
do motor OM-355.

711020

1,20 kg

Ferramenta para comprimir molas de valvulas
dos motores OM314, 321, 352, 355, 364 e 366.

711021

1,72 kg

Barra de apoio para comprimir molas de valvulas.
Usar em conjunto com a 711020 nos motores
OM314, 352, 364 e 366.

711022

0,10 kg

Chave com encaixe estriado de 11,50 mm para
vélvula de descarga do compressor de ar dos
motores OM-314, 352, 364 e 366.

711024

0,18 kg

Chave de espigas (6 pinos) para valvula de
admissao do compressor de ar (cilindro com @
interno de 77 mm) dos motores OM314, 312,
352 e 364.

711025

N

0,18 kg

Chave de garras para valvula de admissao do
compressor de ar (cilindro @ interno de 94 mm)
dos motores OM364, 366 e alguns OM352.

711026

0,11 kg

Chave sextavada de 3/8" para valvula de descarga
do compressor de ar com 77 mm de diametro
interno no cilindro dos motores OM-314, 352, 364
e 366.

711027

- D

0,25 kg

Chave longa sextavada de 17 mm com encaixe de
Y2"para porca de fixagdo do motor de arranque do
OM-352.

711030

0,28 kg

Chave com 34 dentes para o porta valvulas
da bomba injetora Bosch tipo P dos motores
OM447 e 449 e MWM X-10 (Série 10).

711031

YV

0,25 kg

Chave aberta com 34 dentes para segurar o porta
vélvulas durante o aperto das porcas da tubulagao
da bomba injetora Bosch tipo P dos motores
0M447 e OM449 e MWM X-10 (Série 10).

711032

0,17 kg

Chave M16 com encaixe de 1/2" para parafusos do

volante e antivibrador do OM-904, 906, 924 e 926.

Obs.: ha desses motores também com parafusos
M14; nesse caso, use a 801117.

avE

Ferramentas Especiais

711033

0,40 kg

Adaptador do conjunto 109657 para medicao de
compressao nos motores OM447 e OM449,

711034

&

0,32 kg

Chave de garras para camisa do porta injetor dos
motores OM-457, 904, 906, 924 e 926.

711035

0,70 kg

Adaptador do conjunto 109657 para medicdo
de compressdo nos motores 0M457, 904, 906,
924 e 926.

711036,

0,40 kg

Adaptador do conjunto 109657 para medicao
de compressao nos motores 0OM314, 352, 355,
364 e 366.

711037

P

0,04 kg

Chave especial de 5 pontas, com guia, para os
parafusos do solendide da unidade injetora Bosch
PLD de motores Mercedes Benz com injecao
eletronica (OM-457, 904, 906, 924 e 926).

711038

0,12 kg

Adaptador do conjunto 109657 para medicao
de compressao nos motores OM611 e OM612.

711050

e
O' "

12,40 kg

Parafusos
de Cabecote

Na linha King Tony estao
disponiveis resistentes soquetes
estriados de impacto de 17 e 19
mm para parafusos dos cabecotes
dos motores Mercedes Benz, cujos
torques sao elevados e costumam
quebrar soquetes comuns. Os
cédigos sao 453017M e 453019M.

Conjunto de ferramentas para extrair os injetores do motor OM611 (Sprinter), quando os mesmos se
“fundem” ao cabecote. Jogo composto por 17 pecas, acondicionado em bali metalico.

N
Z
L
m
wn
L
()]
Lu
O
o
L
=




N
Z
Ll
m
wn
LL
O
L
O
o
L
=

Cambio
Tabela de Caixas de Transmissao

Caixa MB = Caminhdes e Onibus
G2/24 | 608DIE, 610, 708, 709, LO-608, LO-708

G 28-5 Sprinter310, Sprinter312*, Sprinter412

G335 715C

G 3/40

2216, 2222*, 2225%, LO/OF-1113*, LO/OF-1313*, OH-1316*, OF/OH-1317*, 0-362, 0-364

G 3/55 913, 914, 1114*, 1214%, 1214C, 1218%, 1414*, 1418%, 1420%, 1614, 1615*, 1618*, 1620*, 1714*, 1718*, 2318, LO/OF-809, L0-804

710%, 712*, 712C, 912C, 914, 1218%, 1313*, 1314, 1316*, 1317, 1318, 1319, 1414*, 1418*, 1420*, 1513*,1514, 1517, 1518, 1614, 1615*, 1617, 1618*, 1620*, 1714*,
1718*,1718K, 2013, 2014, 2016*, 2017*, 2213%, 2214, 2215, 2216*, 2217, 2222*, 2225%, 2314%,2318%, 2414, 2418*, 2420, L0-610, LO-812, OF/LO-812,
OF/LO-1113*, OF-1114*, OF-1115, OF-1215, OF-1217, OF/LO-1313*, OF/OH-1315, OH-1316*, OF/OH-1317*, OF/OH-1318, OF-1320, OH-1418, OH-1419, OH-1420*,
OH-1517, OH-1518, OH-1520*, OH-1618*, 0-355, 0-364*, 0-365, 0-371R*, 0-371U*

G 3/60

Atego1315, Atego1418*, Atego 1419%, Atego1518, Atego1718*, Atego1719*, OF/OH-1418, OF1218, OH-1518, Atron1319, Atego1419

G131 Atego1728, Atego1729, Atego1728S, Atego2428, Atego2429, Axor1933S, Axor2533 6x2*

G210 1938*, 19388, 1944S, 19445 6x2, 1938S 6x2, 2638 6x4*, 0-500RS*, 0-500RSD*, 0-500RSDD

G221

A2428 6x4, Axor2035S, Axor2040S, Axor 2044S, Axor2826, Axor2831, Axor3344K, Axor4140K, Axord144K

G 240 Axor2035, Axor2040, Axor2044, Axor2535, Axor2540, Axor2544, Axor2640, Axor2644, Axor3340, Axor3341, Axor3344, Axord140, Axord141, Axord144, Actros4144K

G 281 Actros 2546, Axor2036, Axor2041
GO 190-6
Caixa ZF

4K 120 GP
4K 121 GP

0-500RS*/RSD*

1524, 1525, 1625*, 1924*, 2325*

$5-420

912E, 915E, LO-610, LO-812, LO-814, L0-914*, LO-915

1218*,1420%, 1520%, 1618*, 1620%, 1718A, 1718K, 1718M*, 1720, 1720A, 1720 6x2, 1720K, Accelo815, Atego1418*, Atego1718*, OH-1318, OF-1417, OH-

55680 | 1420* OH-1421%, OH-1520% OH-1618*, OF-1620, OF-1418* OF/OH-1621% OF-1721, 0-371UL*

AK 6 80

1519%, 1520, 1721%, 1819, 1820, 1924%, 2219, 2220*, 2222*, 2225*,0H-1421

5HP 500

0-500, OF-1722

6 HP 602

0-500MA, 0-500UA*, 0-500RS

$6-680 1218%, 1418R, 1419, 1520%, Artego1418*, OH-1318*, OH-1420*, OH-1421*, OH-1518*, OH-1621*

$6-1550

OF-1730, 0-500R*, 0500RS™

9575 1622%, 2423

1651600

165 1900 1929%,1935. 1941%, 2635

16'S 1650
Caixa Eaton
23065T

1632, 1634*, 1935%, 1938*, 2628, Atron1635, OH-1628%, OH-1635, OH-1636*, 0-400RSD 6x2, 0-400RSE, 0-500R

1218*

FS5306 A

2314%,2318*, 2418*

FS 6209 A

1622 6x2*, 1625%, 2423B 6x4, 2423K 6x4

FS 8209 A

1728, 1728S, 1728 6x2

Voith 864.3E 0-500UA*

* Indica que os veiculos foram montados com mais de um modelo de caixa de transmissao. Exemplo: o caminh&o 1924 existe com caixas $6 90 e 4K 121 GP.
Abreviagoes: O = dnibus / OF = 6nibus com motor dianteiro / OH = dnibus com motor traseiro.

avE

Ferramentas Especiais

712002

1,55 kg

Chave sextavada de 60 mm para porca da arvore
primaria das caixas de mudanca G 3/36 e G 3/40.

712003

1,55 kg

Chave sextavada de 76 mm para porca da arvore
primaria das caixas G 3/50, G 3/60 e G 3/61.

Cambio

712004

1,55 kg

Chave sextavada de 55 mm para porca da arvore
primaria da G 2/24.

712005

1,90 kg

Extrator do rolamento de roletes cilindricos (@ de 72
mm) da arvore secundaria das caixas ZF AK 6 80, S6
80, AK'6 90, 4K 120 GP e 4K 121 GP.

712006

2,23 kg

Régua para medigGes. Usada com caixas ZF S6 80,
S6 90, AK 6 80, S5-680, 4K 120 GP, 4K 121 GP, 16
S 130/160/190.

C

712007 g)
#
)

174 kg

Conjunto com duas ferramentas para retirar
e instalar o conjunto de arvores da caixa ZF S5-680.

712008

2,10 kg

Trés pares de meias-luas para extrair os rolamentos
dianteiro e traseiro da arvore intermediaria da caixa
S5-680 e o rolamento da caixa de satélites do eixo
Dana 44-4 (Dodge Dakota). Usar em prensa com

a placa 700001.

712011

0,50 kg

Par de pecas extratoras do rolamento de roletes
cilindricos da arvore secundaria das caixas ZF 56-90,
$6-105, e S6-1550. Usar com extrator 712005.

712013

b

1,15 kg

Calibre de ajuste para luvas de engate (com arvore
secundaria montada) da G 3/50, G 3/60 e G 3/61.

712037

3,98 kg

Extrator do flange de acoplamento das caixas de
cambio G 2/24, 3/36, 3/40, 3/60 e AK 6 80.

712067

10,50 kg

Extrator do rolamento (FAG NUP314EN.M1.C3 -
2 150 mm) das arvores primaria e secundaria das

caixas ZF AK 6 80/90, 56 80/90, 5 6-150 e S 6-1550.

712068

4,92 kg

Extrator do rolamento c6nico dianteiro (NTN ECO
529 X-1) da arvore intermediaria da caixa G 210-16.
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Cambio

712069

7,46 kg

Extrator do rolamento cénico traseiro (FAG 805046)
da &rvore secundario da caixa G 210-16.

712070

5,42 kg

Extrator do rolamento cdnico dianteiro
(NTN ETA-4367 V8) da arvore secundaria
da caixa G 210-16.

712071

3,90 kg

Par de meias-luas para extrair o rolamento cénico
(FAG 580616 AA1/2) da arvore primaria da caixa
G 210-16. Utilizar com a placa 700002.

712073

6,10 kg

Par de meias-luas para extrair o rolamento conico
dianteiro (Koyo 57508) da arvore primaria da caixa
ZF S5 420. Utilizar com a placa 700002.

Caixa G210-16

Para extrair o rolamento conico
traseiro (NTN ECOCR12A06-1)
da arvore intermediaria da caixa
G 210-16 use o extrator 722921.
Ja para o rolamento cdnico
(NTN ETAC1R1104), localizado
no meio da arvore secundaria
da mesma caixa, use o 754004.

Caixa ZF $5-420

Para extrair o rolamento dianteiro
(28573.28521) da arvore secundaria
da caixa ZF S5-420 use o extrator
752003 com a placa 700001.
Utiliza-se a ferramenta 711016 para
extrair o rolamento dianteiro da
arvore primaria desta mesma caixa.

avE

Ferramentas Especiais

Eixo Caminhdes e Onibus
AL 3/04 Atego1725 4x4

AL 4/6 1819, 1820, 1718A, 1720A 4x4

VL0/13 Sprinter 310, Sprinter 311, Sprinter 313, Sprinter 413

VL1/9C 709, 710%, 710 Plus*, 712, 712C*

VL2/13C

VL 2/27 915E*, Accelo915C*, Accelo1016

VL2/29 Accelo815
VL 3/37 Atego1719, Atego1726, Atego1729, Atego2426, Atego2429
VL 3/38 Atego1315%, Atego1418, Atego1419, Atego1518*

VL3/4

VL3/7

OH-1517*, OH-1518, OH-1520, OH-1521, OH-1618L

VL3/30 1938*

VL4/9 1924, 1929*, 1932

VL4/37 OH-1621, OH-1623, OH-1625, OH-1628, OH-1630, OH-1635, OH-1636

VL4/39 1938S, 19385 6x2, 19445, 19445 6x2

VL 4/51
Axor3340, VL 4/55 Axor2826, Axor2831*, Axor3344*

Vo3 0-355, 0-362, 0-364, 0-365

VO 4/039 0-500U, 0-500UA

* Indica que os veiculos foram montados com mais de um modelo de eixo dianteiro. Exemplo: o caminhao 1113 existe com eixo AL 4/5 e VL 3/7.

713002 713004

1,10 kg 1,45 kg

710%, 712C*/E, 912*, 913, 914C*, 915, LO-712, LO-712, LO/OF-812, LO-814, LO-914*

1316*, 1513*, 1519%, 2013, 2213*, 2216*, 2219*, OF/OH-1313*, OH-1316*, OH-1419*, OH-1517*

Eixo Dianteiro

912*, 917, 1214*, 1215, 1218*, 1314*,1316*, 1317*, 1318, 1319, 1414, 1418*, 1419, 1420, 1513, 1514, 1516*, 1518, 1519*, 1520, 1524, 1525, 1614, 1615*, 1618, 1620 6x2, 1621, 1622 6x2, 1625,
1630%, 1632, 1633, 1634, 1721%, 1935*, 2013*, 2014, 2016, 2017, 2213*, 2214, 2215, 2216*, 2217, 2219*, 2220, 2222, 2225, 2314, 2318, 2315, Atego1319, Atego1635, Atego2324, Atron 1319,
Atron 1635, Atron 2324, LO/OF-1113*, OF-1114, OF-1115, OF/OH-1313, OF/OH-1314, OF/OH-1315, OH-1316*, OF/OH-1317, OF/OH-1318, OF-1320, OF-1417, OF/OH-1418, OH-1419*%, OH-1420, OH-1421%,

Actros2546, Actros2646, Axor1933, Axor2035, Axor2036, Axor2040, Axor2041, Axor2044, Axor2533, Axor2536*, Axor2540, Axor2541*, Axor2544*, Axor2640, Axor2641, Axor2644,

713011

1,25 kg
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Soquete sextavado de 57 mm com encaixe
de %" para calota do cubo da roda dianteira
de caminhdes leves.

Soquete sextavado de 60 mm com encaixe de %" Extrator do cubo da roda dos eixos dianteiros
para calota do cubo da roda dianteira de caminhdes VL1/3LeVL1/9C.

médios e pesados. Utilizado também na porca

do cubo da roda dianteira dos caminhdes Scania 113.

713012 713013

1,25 kg 1,34 kg

Extrator do cubo da roda dos eixos dianteiros VL 3,
VL 3/4,VL3/6, VL 3/6D, VL 3/7D, VL3/8D e VO 3. L2/13C.

Extrator do cubo da roda do eixo dianteiro V

713018

0,45 kg

Extrator da bucha da barra estabilizadora dos eixos
VL 1/3 e VL 1/9 (didmetro da bucha: 32 mm).
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Eixo Dianteiro

713019

1,26 kg

Extrator da barra de ligagéo de direcdo e da barra
de diregdo dos eixos dianteiros VL 2/13C, VL 2/15,
VL3, VL3/4,VL3/6,VL3/7,VL3/8e VO 3.

713020

3

0,62 kg

Extrator da barra de direcao de caminhdes com eixo
dianteiro VL 1/3.

713021

1,36 kg
Extrator do terminal de direcdo da Sprinter 310D.

713022

1,40 kg

Extrator do pivd da suspenséo dianteira da Sprinter
(extrai o pivd da manga de eixo).

713054

34,50 kg

Conjunto para remogao do pino mestre com g 25
ou 30 mm da ponta dos eixos dianteiros VL 1/3,
VL 1/9C, VL2/13C, VL 3, VL 3/4, VL 3/6, VL 3/6D,
VL 3/7D e VO 3. Utilizar com macaco garrafa para
30 ton.

713055

62,00 kg

Conjunto para remog&o do pino mestre com o 50
mm da ponta dos eixos VL 4/9D, VL 4/10D e VO
4/13DL. Utilizar com macaco garrafa para 30 ton.

713056

67,00 kg

Conjunto para remocdo do pino mestre com
2 45 mm da ponta do eixo dianteiro VL 3/8D.
Utilizar com macaco garrafa para 30 ton.

713062

1,60 kg

Alicate interno com pontas intercambiaveis retas
e curvas (90 graus) para anéis trava de cubo
dianteiro, traseiro e também para anéis de turbina.

713067

oo
L

1,60 kg

Chave com encaixe de %" para porca retangular
(55 x 72,5 mm) da ponta dos eixos dianteiros
VL 4/9D, VL 4/10D, VO 4/13DL e no 2° eixo traseiro
NR 4/12DL.

713068

3,10 kg

Extrator e instalador, para uso em prensa, dos pivos
da bandeja da suspensé&o dianteira da Sprinter
310D. (vide também 713022).

713069

2,90 kg

Extrator e instalador das buchas da bandeja da
suspensao dianteira da Sprinter.

Pontas Avulsas
para 713062

Havendo necessidade de repor os
pares de pontas do alicate 713062,
eles podem ser comprados nos
distribuidores sob os seguintes
cédigos:

713061 - par de pontas retas

713063 - par de pontas curvas
(90 graus)

avE

Ferramentas Especiais

713070

1,95 kg

Chave com encaixe de %" para porca retangular
(60 x 76 mm) das pontas de eixo dianteiras dos
caminhdes Mercedes-Benz Axor.

714003

1,16 kg

Par de meias-luas para extrair, em prensa,

o rolamento de roletes conicos da ponta do eixo
Dana 46 aplicado na Sprinter 310/312 e em outros
utilitarios (vide pag. 42 do catalogo Automovesis).
Utilizar com a placa 700001.

Eixo Traseiro

714005

0,51 kg

Par de meias-luas para extrair, em prensa,

o rolamento cdnico (Timken M802048) do pinhdo
do eixo Dana 46 aplicado na Sprinter 310/312

e em outros utilitarios (vide pag. 42 do catalogo
Automoveis). Utilizar com a placa 700001.

714006

2,80 kg

Chave de garras com encaixe de %" para anel roscado

de retencao do rolamento do pinhao (flange de 130

mm). Eixos HD 4/21DG, HL 4/25D, HL 4/26D, HL 4/27D,

HD 4/22D, HH 4/12D, HL 5/Z, HL 5/2DZ e, quando em

conjunto com motor OM-352, eixos HO 4 e HO 4/23D.

714007

3,00 kg

Chave de garras com encaixe de %" para porca
ranhurada com @ 95 mm do cubo traseiro. Eixos HD
4/21DG, HL 4/25D, HL 4/26D, HL 4/27D, HD 4/22D,
HH 4/12D, HL 4/60, HL 5/Z, HL 5/2DZ, HL 5/12, HL
5/061, HO 4 e HO 4/23D.

714008

2,30 kg

Chave de garras com encaixe de %" para porca
ranhurada com @ 84 mm do cubo traseiro do eixo
HL 4.

714009

5,60 kg

Chave de garras com encaixe de %" para anel
roscado de retencéo do rolamento do pinhdo
(flange de 150 mm). Eixos HL 5/12, HL5/2D e,
quando em conjunto com motor OM-355, HO 4 e
HO 4/23D.

714010

8,10 kg

Chave de garras com encaixe de 1" para anel
roscado de retencéo do rolamento do pinhao. Eixos
HL 4, HL4/8, HL 4/14, HD 4/6, HD 4/6G, HD 4/22,
HH 4/12, HO 4, HL 4/25D, HL 4/26D, HL 4/27D,

HH 4/12D, HD 4/22D, HL 5/Z, HL 5/2D, HL 5/12, HL
5/2DZ e HL 5/061.

714011

5,00 kg

Chave de garras com encaixe de 1" para anel
roscado de retengdo do rolamento do pinhdo
(flange de 160 mm). Eixos HL 4/01, HD 4/04, HD
4/05, HO 4/01 e HD 4/03D.

714013

1,90 kg

Chave de garras com encaixe de 3" para porca
ranhurada com @ 70 mm do cubo traseiro dos eixos
HL 2, HL 2/5, HL 2/16, HL 2/17 e HL 2/45.

714014

3,00 kg

Chave de garras com encaixe de %" para porca
ranhurada com @ 90 mm do cubo traseiro. Eixos HL
4/8, HL4/14, HD 4/6, HD 4/21G, HD 4/22, HH 4/12 e,
até eixo 431742, também HO 4 e HO 4/23. Obs.: HO 4
e HO 4/23, ap6s eixo 431742, utilizam chave 714007.

714015

3,15 kg

Chave de garras com encaixe de 1" para porca
ranhurada com @ 108 mm do cubo traseiro. Eixos HL
4/01D, HD 4/02DG, HD 4/03D, HD 4/04, HO 4/01DL,
HL 4/060, HH 4/05, HH 4/07 e HH 4/08.
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Eixo Traseiro

714016

714055

714056

1,08 kg

Chave de gancho para anel roscado de regulagem
da folga entre dentes do conjunto coroa e pinhdo
do eixo HL 5/61 (Atego1725, 2425, 2318).

4,20 kg

Dispositivo de ajuste para profundidade basica do
pinhao usado nos eixos HL 4, HL 4/8, HL 4/14, HL
4/16, HD 4/6, HD 4/22, HH 4/12, HH 4/12D, HL 4/25D,
HL 4/26D, HL 4/27D, HO 4, HO 4/23D e também para
os eixos dianteiros AL 4-4, AL 4/5D e AL 4/6DS.

3,40 kg

Dispositivo de ajuste para profundidade basica do
pinh&o dos eixos HL 2, HL 2/5, HL2/16, HL 2/17 e
HL 2/45.

714060

7,00 kg

Dispositivo de ajuste para profundidade basica do
pinhao usado nos eixos traseiros HL 5/Z, HL 5/DZ,
HL5/12 e HL 5/2D.

714066

14,30 kg

Extrator externo para rolamentos da caixa de
satélites (abertura de 34 a 130 mm).

714109

1,25 kg

Chave sextavada de 50 mm com encaixe de ¥ para
porca do pinhdo.

714122

4,10 kg

Chave de garras com encaixe de 1" para porca
ranhurada com @ 122 mm do cubo traseiro.
Eixos HL 7/015, HD 7/16DG, HL 7/021, HL 7/027,
HL 7/025, HL 7/055, HL 7/057, HL 7/058, HO 7/01
e HO 7/03.

714135

714145

5,20 kg

Dispositivo de ajuste para profundidade basica do
pinhao dos eixos HL 7/015D, HL 7/016DG, HL 7/020,
HL 7/025, HL 7/027, HL 7/055, HL 7/057, HL 7/058,
HO 7/01 e HO 7/03. Usar com um prolongador de
90 mm para a haste do relogio comparador.

4,40 kg

Dispositivo de ajuste para profundidade basica
do pinhao dos eixos HD 4/21G e HD 4/21DG.

714146

7,10 kg

Dispositivo de ajuste para profundidade basica do pinhdo
dos eixos HL 4/01, HD 4/02, HD 4/03, HD 4/04, HD 4/05,
HL 4/060, HL 4/061, HH 4/05, HH 4/07, HH 4/08, HO 4/01
e HO 4/09. Usar com 714149 e prolongador de 30 mm
para a haste do relégio comparador.

714147

0,31 kg

Soquete sextavado de 19 mm com encaixe
de %" para os parafusos de fixacao da coroa
e caixa de satélites. Jamais usar com chave
de impacto pneumética.

714148

0,27 kg

Soquete sextavado de 17 mm com encaixe
de 3" para os parafusos de fixacao da coroa
e caixa de satélites. Jamais usar com chave
de impacto pneumatica.

aQVE Eixo Traseiro

Ferramentas Especiais

714151

714150

714149

1,05 kg 3,40 kg 2,30 kg

Chave de garras com encaixe de 1" para porca Chave de garras com encaixe de %" para porca
ranhurada com @ 100 mm do cubo traseiro. Eixos ranhurada com @ 82 mm do cubo traseiro do eixo
HL 4/061, HL 4/062,HL 4/62, HL 5/61 e HO 4/09. HL2/6,2.

Bloco magnético usado em conjunto com
dispositivo 714146 nos eixos HL 4/01, HL 4/060, HL
4/061, HH 4/05, HH 4/07, HO 4/01 e HO 4/09.

714152 714153 714154

3,80 kg 1,60 kg 4,50 kg

Chave de garras com encaixe de 1" para porca
ranhurada com @ 130 mm do eixo traseiro
ZF AVN 132.

Chave de garras com encaixe de 1" para porca Chave de garras com encaixe de %" para porca
ranhurada com @ 125 mm do cubo traseiro do eixo ranhurada com ¢ 72 mm do cubo traseiro do
HL 6/20. eixo HL 1.

Tabela das Porcas Ranhuradas
A do Cubo Traseiro e Chaves Correspondentes
A B C

R N T

Nro. de Dentes

Chave
714007

714013 62,8 50,8 (M52 x 1,5) 6
B mos Lo s | sewsas ;

714150

o o | mswmas

125 115

714152

714154

104122
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Eixo Traseiro

Caminhoes

1113, 1114, 1116

HL 4/25 ou HL 4/60 714007 714055
1218 HL 4/61 714015 714146+714149
HL4/061 714015 ou 714150 714146 +714149

Atego1315, Atego1418, Atego1419, Atego1518,
Atego1718, Atego1719, Atego1725, Atego1726, Atego1729

1414, 1419, 1420

1513, 1514, 1516, 1517, 1518

Eixo

HL 4 (até 81)
HL 4/25

HL 4/60
HL 5/60

Chave de Cubo

714008
714007

714007
714007

Gabarito

Accelo715C 714153 EEE
Accelo915 HL 2/6,2 714151 |

608D/E, 610, 708E, 709, 710, 712, 712C/E, 912, 913,
914, 915, 915E, Accelo1016 HL 2/5 ou HL 2/16 ou HL 2/17 ou HL 2/45 714013 714056

714055
714055

714055
714060

HL 4/26 ou HL 4/60
HL'5/2 ou HL 5/60

HL 4/8 (até 81)
HL 4/27

HL5/2 ouHL 5/Z
HL 4/01

714007
714007

714014
714007
714007
714015

714055
714060

714055
714055
714060
714146+714149

1524, 1525 HL 4/01 714015 714146+714149

1617 HL 4/01 714015 714146+714149

RS 23.240
HL 5/2 ou HL 5/60 ou HL 5/61

744146
714007

nao se aplica

1620, 1623
714060

HL 4/051 714015 714146+714149
1622 HL'5/60 714007 714060
HL 4/061 714015 ou 714150 714146+714149

Atron1635 HL 7/027 714122 714135

| moe  |HLSoet  f7i007 |

714007
714014
714007
714007

HD 4/21 G (1° eixo até 04/83)
HD 4/22 (2° eixo até 04/83)
HD 4/21 DG (1° eixo)

HD 4/22D (2° eixo)

1819, 1820

1938 HL 7/015 ou HL 7/020 ou HL 7/025 714122 714135

HL 6/20 714152
Axor 2036, Axor 2041 HL 7/058 714122 714135

Axor2035, Axor2040, Axor2044, Axor2533, Axor2535,
Axor2536, Axor2540, Axor2541, Axor2544, Axor2640, | HL 7/058
Axor2641, Axor2644

714122 714135

avE

Ferramentas Especiais

Caminhaoes

2213, 2214, 2215, 2216, 2217

2314, 2318, 2414, 24238 6x4

2325

Atego2425, Atego2426

Actros2546, Actros 2646

HD 4/6G (1° eixo até 04/83)
HD 4/6 (2° eixo até 04/83)
HD 4/21D (1° eixo)

HD 4/22 D (2° eixo)

HD 4/21G
HD 4/22D
HD 4/22 (1° eixo)
NR 4/22 (2° eixo)

HD 4/02 (1° eixo)
HD 4/03 (2° eixo)

HL5/61
NR 4/60

HL 7/055 (1° eixo)

Chave de Cubo

714007
714007
714007
713067

714015
714015

714150

714122

HL 7/055 (2° eixo)

Eixo Traseiro

Gabarito
714055
714055
714145
714055

714145
714055
714055
nao se aplica

714146+714149
714146+714149

714146+714149

714135

714122

714135

Axor2644, Axor3340,Axor3344 HD 7/058 ou HL 7/058 714122 714135

HD 4/04 714015 714146+714149
Axor2826

HL 4/05 714015 714146+714149

HD 7/057 714122 714135
Axord140, Axor4144, Actros4144K

HL 7/057 714122 714135

Onibus

Eixo

Chave de cubo

Gabarito

LO-608D, 708, 712, 809, 812, 814, 914, 915 HL 2/5 ou HL 2/17 ou HL 2/45 714013 714056

OF-1218 HL 2/54 744146
OF/OH-1313, 1314, 1315 HL 4/14 (até 81 714014 714055

OF/OH-1417, 1418

0H-1420

OH-1517

0H-1520

HL 4/27

HL5/2

HL 4/60

HH 4/12D (linha OH)

714007
714007
714007
714007

714055
714060
714055
714055

0-371 U/UL/UP

0-400UP/UPA

0-500UA

HH 4/12D 714007 714055
HH 4/05 ou HL 4/060 714015 714146+714149
| OHM4tL HH4O7 705 Ti4uei44
HH 4/12 (linha OH até 81) 714014 714055
HH 4/12D (linha OH) 714007 714055
| OHasi8  |HL4/26ouHH4/2D 714007  710ss
HH 4/12D 714007 714055
HH 4/05 714015 714146+714149
OH-1622 HH4/08 714015 7141464714149
OF-1730 HL 4/061 714150 714146+714149
0-370RS/RSD HO 4/01 714015 714146+714149
HO 4/01 714015 7141464714149
HO 7/01 714122 714135
714014** 714055
b 02 714007 714055
HO 7/01 714122 714135
HO 7/03 (1° eixo) 714122 714135
ZF AVN 132 (2° eixo) 714154
HO 4/08 714015 714146+714149

0-500U

** Até eixo 431742. Apos este nimero usa-se a chave 714007 neste eixo traseiro.
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Direcao/Carroceria

715011 715018 715019

1,99 kg 2,09 kg 6,45 kg

Extrator do braco Pitman dos caminhdes e 6nibus Extrator do braco Pitman dos caminhdes e 6nibus Extrator do braco Pitman dos caminhdes e 6nibus
com caixa de diregdo L 3,5K, ZF 8058, 8062, 8063 com caixa de diregdo ZF 8065 e 8095. com caixa de direcao 8097.

e 8090.

4,50 kg

Encolhedor dos conjuntos de mola e amortecedor
da cabine dos caminhdes Mercedes-Benz Axor,
utilizado na remocao e instalacdo dos mesmos.

Tabela de Caixas de Direcao

Caixa MB | Caminhdes e 6nibus
LS2 Accelo715C, Accelo915C

LS 6 Actros2546%, Actros2646, Atego1315, Ategol1418, Atego1518, Atego1718, Atego1725, Atego1725 4x4, Atego2425, 1218EL*, 1418EL*, 1620 6x2, 1622 6x2

Caixa TRW | Caminhdes e onibus
TRW 22 OF-1318*
Caixa ZF | Caminhdes e 6nibus
8014 Accelo815, Accelo1016

111, 1113%, 1116%, 1213, 1313%, 1316, 1513%, 1516, 1519%, 1520, 1819*%, 2013%, 2213*, 2216%, 2219*, LO/OF-1313*, OH-1316*, OH-1419%,
OH-1517%, 0-326, 0-355, 0-362, 0-364

8062

712C, 914C, 915E, LO-712, LO-812, LO-915

1218EL*, 1418EL*, 1714K, 1718, 1718K, 1720A, 1720K, 1720 4x4, 1720 6x2, 1721, 1723, 1723S, 1728, 1728S, 1728 6x2, 1938, 1938S, 1944S,
1944 6x2, 2418 6x2, 2418 6x4, 2423B 6x4, 2423K 6x4, 2428 6x4, 2638%, 2638 6x4, OF-1417, OF/OH-1418, OH-1518, OF-1620, OH-1621,
OH-1622L, OH-1622, OH-1623LG, OH-1628,0F-1721, OF-1722M, 0-500M/R/RS*/RSD*/U, Atego1419, Atego1719, Atego1726, Atego1728,
Atego1729, Atego2426, Atego2428, Atego2429, Atron1319, Atron1719, Atron 1719K/P, Atron2324, Atron2729,

8097

* Indica que os veiculos foram montados com mais de um modelo de caixa de direcdo. Exemplo: o caminhdo 2638 existe com caixa MB LS 8 e ZF 8097.

avE

Ferramentas Especiais

Motor

Tabela de motores aplicados nos caminhoes e onibus Scania

SERIE DE VEICULOS

Caminhdes e dnibus
série 0 (1968-1976) e
série 1 (1976-1981)

Caminhdes e Onibus série
3(1987-1997)

Caminhaes e 6nibus
sériesP, G, ReT
(2004 em diante)

MOTOR
D1
DS11
DS14

DSC09
DN11

DS11

DC09

DC9

DCN

DC12

DT12

DC13

DC16

*Modelos equipados com mais de um motor.
**Alguns veiculos foram produzidos até 2008.

VERSAO DO MOTOR

DSC09 07
DN11 08
DS11 75
DS11 78
DSC1121/23
DSC11 33
DSC14

DC09 109
DC09 110
DCI N
DC9 12
DCI9 13
DC11 08
DC12 06
DC12 17
DT12 06
DT12 18
DC13 111
DC13 112
DC13 113
DC13 114
DC16 03
DC16 04/19
DC16 17
DC16 18

CAMINHOES E ONIBUS
Caminhdes L101, L110%, LS/LT 110, L/LS/LT111*; Onibus B110%, B111* BR115* BR116

Caminhdes L110%, L/LS/LT111%, L111-S; Onibus B110%, B111%, BR115*
Caminhdes LK/LKS140, LK/LKS141

Caminh&o P93

Onibus K113* KT113*

Onibus F113*, 5113

Onibus F113*, 1113

Caminhdes R113, T113; 6nibus K113*, KT113*
Onibus K113, KT113*

Caminhdes R143, T143

Caminhao P250; Onibus F250, K250

Caminh&o P310%; Onibus F310%, K310*
Caminh3o P310%; Onibus F310%, K310*
Caminhéo P270*; Onibus F270, K270
Caminhdes G230, P230; Onibus F230, K230
Caminhdes G340, P340; Onibus K340
Caminhdes G420, P420, R420; Onibus K420
Caminhdes G380, P380, R380; Onibus K380
Caminhdes G470, R470

Caminhdes G440%, R440*

Caminhdes G480, R480

Caminhdes G440*, P440, R440*; Onibus K440
Caminhdes G400, P400, R400; Onibus K360%, K400
Caminhdes G360, P360; Onibus K360
Caminh&o R580

Caminh&o R500

Caminhao R620

Caminhao R560




Motor

721001

0,80 kg

Extrator do porta injetor dos motores DC11, DSC11,
DC12, DSC12 e DT12 com injecdo mecanica.

721002

0,60 kg

Adaptador do conjunto 109657 para medicdo
de compressdo nos motores DC11 03/04 PDE,
DC12 02 PDE, DC16 02 PDE com bico injetor
1440579.

721003

l

0,40 kg

Adaptador do conjunto 109657 para medicao

de compressédo nos motores DC11, DSC11, DC12,
DSC12 e DT12 com injecdo mecanica. Também
aplicado em motores Volvo com injecdo mecanica.

721004

4
0,42 kg

Adaptador do conjunto 109657 para medicao de
compressao nos motores D11, DN11 01, DS11 15/18
e DSC11 01/18.

1,45 kg

Instalador do retentor dianteiro da arvore de
manivelas dos motores DC9, DSC9, DC11, DSC11,
DC12, DSC12, DT12, DSC14 e DC16 aplicados nos
caminhdes e onibus Série 4.

721006 g

5,20 kg

Instalador do retentor traseiro da arvore de
manivelas dos motores DC9, DSC9, DC11, DSC11,
DC12, DSC12, DT12, DSC14 e DC16 aplicados
nos caminhdes e onibus Série 4.

721007

0,65 kg

Soquete Torx E28 com encaixe de %" para os
parafusos dos mancais do motores DC9, DSC9,
DC11, DSC11, DC12, DSC12, DT12, DSC14 e DC16
aplicados nos caminhdes e 6nibus Série 4.

721008

0,13 kg

Gabarito para ajuste dos balancins das unidades
injetoras PDE dos motores com 5 cilindros (9 1),

6 cilindros (11, 12 e 13 1) e 8 cilindros (16 1), além

de motores 5 cilindros a etanol (9 1), Euro 3 e Euro 4.

721198

0,70 kg

Suporte para relégio comparador, usado durante
a medicdo da altura das camisas de cilindro dos
motores DC11 03/04/07, DN11 01, DS11/15, DSC11,

DS14 06e DSC14 (aplicado nos caminhdes 142 e 143).

721308

»
S

0,45 kg

Soquete sextavado de 28 mm, com encaixe
de A", para porca dos injetores dos motores
DC9, DSCY, DC11, DSC11, DC12, DSC12 e DT12
com injecdo mecanica.

721309

0,38 kg

Ferramenta com encaixe de 2" para girar, através
do volante, a arvore de manivelas dos motores
Scania motores DC9, DSC9, DC11, DSC11, DC12,
DSC12, DT12, DSC14 e DC16 aplicados

nos caminhdes e dnibus Série 4.

721310

0,15 kg

Chave especial de 17 mm, com encaixe de 1>",
para porca do tubo de dleo dos injetores dos
motores DC9, DSCY, DC11, DSC11, DC12, DSC12,
DT12, DSC14 e DC16 (com injecao mecanica)
aplicados nos caminhdes e 6nibus Série 4.

avE

Ferramentas Especiais

721321

5,00 kg

Extrator e instalador do retentor localizado na

carcaca do volante dos motores DN11 01, DS11/15,

DSC11 01/18/21/23, DS14 06 e DSC14 (aplicado
nos caminhdes 142 e 143).

721358

4,35 kg

Extrator da engrenagem da arvore de manivelas
dos motores D11, DN11 01, DS11/15, DSC11
01/18/21/23, DS14 06 e DSC 14 (aplicado

nos caminhdes 142 e 143).

Motor

721359

AL

Extrator da engrenagem da arvore de comando
de valvulas da bomba injetora dos motores
dos motores D11, DN11 01, DS11/15 e DSC11
01/18/21/23.

721528

1,70 kg

Extrator do injetor tipo caneta (Bosch KBEL 1095)
dos motores D11, DN11 01 e DS11/15.

721627 p
g

9,50 kg

Extrator e instalador das camisas de cilindro dos
motores DC11 03/04/07, DN11 01, DS11/15, DSC11,
DS14 06 e DSC14 (aplicado nos caminhdes 142 e 143).

721665

2,60 kg

Extrator da polia da arvore de manivelas
dos motores D11, DN11 01, DS11/15, DSC11
01/18/21/23, DS14 06 e DSC 14 (aplicado
nos caminhdes 142 e 143).




Cambio

722001

2,42 kg

Extrator da engrenagem solar das caixas de
transmissdo GR/GRS 900 (6 e 8 marchas) aplicadas
nos caminhdes 114 e 124 e dos 6nibus L94.

722002

0,70 kg

Chave com encaixe de %" para porca do retarder
(sistema hidraulico de freio auxiliar integrado a caixa
de transmissao) dos caminhdes e 6nibus Série 4.

722003

2,30 kg

Instalador, para uso em prensa, do retentor traseiro
das caixas de transmissao da série GR900. Também
aplicado no retentor do pinhao, do diferencial

e do cubo traseiro dos caminhdes e onibus Série 4.

722299

6,00 kg

Extrator dos flanges de acoplamento da caixa
de transmissao, carda e diferencial dos caminhdes
110, 111, 112 e 113.

722541

3,00 kg

Chave com encaixe de %" para porca redonda
com quatro ranhuras da &rvore primaria da caixa
de transmissao dos caminhdes 110, 111, 112, 113,

722630

7,20 kg

Extrator do rolamento conico (482) traseiro da arvore
intermediaria das caixas de transmissao GR870
e GR871 aplicadas nos caminhdes 113, 142 e 143.

722631

3,10 kg

Extrator do rolamento c6nico (205149) dianteiro

da arvore intermediaria das caixas de transmissao
G770, G774, G776, G777, GR870 e GR871 aplicadas
nos caminhdes 1115, 112, 113, 142 e 143

e dos dnibus 115 e 116.

722632

142 e 143.

6,20 kg

Extrator do rolamento c6nico (39580) traseiro da
arvore secundaria das caixas de transmissao G770,
G774, G776, G777, GR870, GR871 aplicadas nos

caminhdes 111S, 112, 113, 142 e 143 e dos Onibus
115e 116.

722634

6,40 kg

Extrator do rolamento conico traseiro da arvore
primaria da caixa de transmissao dos 6nibus K111
eK113.

722640

0,80 kg

Chave com encaixe de %" para porca redonda
dianteira com quatro ranhuras da arvore secundaria
da caixa de transmissao dos caminhdes 111-S, 112,
113,142 e 143.

722641

1,50 kg

Chave de garras com encaixe de %" para porca
redonda com quatro ranhuras (1461414) dianteira
da arvore secundaria das caixas GR/GRS801,
GRS890, GR/GRS900 e GRS920.

722645

2,50 kg

Extrator, para uso em prensa, do rolamento
de roletes conicos da arvore piloto da caixa de
transmissao aplicada nos caminhdes 111S, 112 e 113.

avE

Ferramentas Especiais

722896

3,90 kg

Extrator do rolamento (33208) dianteiro da arvore
secundaria das caixas de transmissdo G770,
G776, G777, G774, GR870, GR871 aplicadas nos
caminhdes 112, 113, 142 e 143 e dnibus 115 e 116.

Cambio

722915

722919

y

U
3,80 kg 0,40 kg

Par de meias-luas para extrair o rolamento dianteiro
da arvore secundaria da caixa de transmisséo
GR8O01. Utilizar em prensa com a placa 700001.

Extrator da pista externa do rolamento interno
da arvore piloto da caixa de transmissao

dos caminhdes 111S, 112, 113 e 142.
Abertura de 62 a 77 mm.

722920

UL

5,20 kg

Extrator do rolamento (5049.5010) dianteiro

da arvore intermediaria das caixas de transmissdo
GR801 e GR900 aplicadas nos caminhdes 94,
114 e 124.

722921 722922

7,00 kg

Extrator do rolamento (30312) traseiro da arvore
intermediaria das caixas de transmissdo GR801

e GRI00 aplicadas nos caminhdes 94, 114 e

124. Também usado para extrair o rolamento
conico (NTN ECOCR12A06-1) traseiro da arvore
intermediaria da caixa G 210-16 (Mercedes-Benz).

7,20 kg

Extrator do rolamento (30314) traseiro da arvore
secundaria das caixas de transmissao GR801
e GRI00 aplicadas nos caminhdes 94, 114 e 124.

722923

0,90 kg

Chave de garras com encaixe de %" para porca
redonda com @ de 70 mm da &rvore secundéria
da caixa de transmissdo GR900 aplicada nos
caminhdes 114 e 124.

Cubo Dianteiro
Scania 113

Utiliza-se a chave 713004 para
soltar a porca do cubo da roda
dianteira dos caminhdes Scania 113.




Suspensao avE Suspensao/Direcao

Ferramentas Especiais

723002 723003 724945 Parafuso do 725172

diferencial
A—
f Para soltar os parafusos Torx
:-‘ T70 do diferencial de caminhoes
Scania, linha Evolution, utilize a
chave King Tony 402370. x

723001

2,45 kg 1,60 kg 21,50 kg 9,60 kg 4,40 kg

Extrator do terminal de direcéo de caminhdes Extrator, para uso em prensa, do rolamento do Extrator, com parafuso hidréulico de 5 ton, Extrator do cubo da roda traseira dos eixos AD-80 e Extrator do braco Pitman dos caminhdes 110,
Scania 112, 113, 114, 124, Volvo FH/NH-12 e Iveco cubo da roda dianteira dos caminhdes 114 e 124. para o cubo da roda dianteira de caminhdes AD-90 (sem reducio). 111 e 111S.

Eurocargo 230 E22. 114 e 124.

723134 723145 724070 Tabela dos Diferenciais dos Caminhdes e Onibus Scania

Diferencial Modelo

R-642 M3 KL
' RB-652 1M1 LILS*LT*
"
R/RB-660 F94 — L94 — K94 — P94(230/270/310)* - 124K — 124R(420)* - 124T(360/420)* - P230*, P250 6x4*, P270 6x4*, P310 6x4*, R440 6x4*, R480 6x4*, R560 6x4*
RP-750 111 L¥/LS*, 140 LK*/LKS*
T
R-752 111 L¥/LS* - 112 RH/T* - 141 LK — 142MA 4x2 R
2,00 kg 4,80 kg 1,30 kg
Soquete oitavado de 80 mm com encaixe Extrator do cubo da roda dianteira dos caminhdes Dispositivo para medir a profundidade basica R-780 P94(230/270/310)* - 113 R*/T* - 114 P*/R*/T* - 114 P(340) — 114 R(380)* - 124 R(360/420) — 124 R (420)* - 124 T(360/420)* - 143 RIT*, P250 4x2, P310 6x2, P310 4x2, P360 4x2, G400
de 1" para porca do cubo da roda dianteira 110, 111, 112 e 113. do pinhao do diferencial R770. Utilizar com 4x2*, R400 4x2*, R440 4x2*
dos caminhdes 114 e 124 e dos 6nibus L94. bloco 724125.

RP/RBP-830 112 R*/T* - 142E 6x4 T

RP/RBP-832 114 P*/R*/T* - 124 P— 124 R (420)* - 124 T(360/420)*

724105 724125 724560

* Indica que os respectivos modelos foram montados com mais de um diferencial. Exemplo: 113K existe com diferencial R-642 e R-653.

1,40 kg 0,60 kg 4,10 kg

Dispositivo para medir a profundidade basica Bloco magnético para utilizagdo com os dispositivos Chave oitavada de 100 mm com encaixe de 1" para
do pinhao do diferencial R780. Utilizar com 724105 e 724070. porca do cubo traseiro sem reducdo dos caminhdes
bloco 724125. 94, 111-S, 112, 113, 114, 124, 142 e 143.

724579 724580 724923

\©

10,00 kg 6,50 kg 28,00 kg
Placa acessoria do extrator 724923, para extrair Chave sextavada de 118 mm com encaixe de Extrator do rolamento conico interno da roda
rolamento da roda traseira do caminhdo 113H 1" para cubo da roda traseira com reducao dos traseira dos eixos AD80 e AD90.

e demais veiculos com eixo AD100. caminhoes 94, 111S, 112, 113, 114, 124, 142 e 143.




Motor

Tabela de motores aplicados nos caminhoes e onibus Volvo

MOTOR (ORDEM ALFABETICA) | CAMINHOES E ONIBUS
D5F B215RH

D9B B360S, B9 SALF, B9R 340, B9R 380

D10B FM10 320

D11C B340R, B380R, B420R, B450R, FM 370*

D12C FH12 340*, FH12 380%, FH12 420*, FM12 340*, FM12 380*, FM12 420*, NH12 340*, NH12 380*, NH12 420*

D13A FH 400, FH 440, FH 480, FH 520, FM 400, FM 440, FM 480

DH10A B10M 245, B10M 285, B10M 340

DH12E B340M

MWM Acteon 4V** B270F*, VM 220, VM 270, VM 330

TD100A/G

TD102FS/FT NL10*

TD121F/G N12*

TD122FH 12 360, B12B 360

TD123E/ES NL12 EDC

THD101GC/GD/KB B58*

THD102KF B10M ECO, B58 ECO

*modelos equipados com mais de um motor.
** as ferramentas para esse motor encontram-se a partir da pagina 71.

avE

Ferramentas Especiais

731001

731002

0,70 kg

Ferramenta com encaixe de 2" para girar,
através do volante, a arvore de manivelas
dos motores TD100 e TD120.

0,13 kg

Chave de garras com encaixe de 2" para
engrenagem intermediaria da bomba d’agua
dos motores D10A, TD100A/G, TD101F/G,
TD102FS/FT, TD120F/G/GA, TD121F/G, TD 122F/
FR/FS e TD 123E/ES.

Motor/Cambio

732?/
1,45 kg

Extrator e instalador da camisa de cobre
dos injetores dos motores D12A, D12C e D12D
eletronicos.

731004

0,70 kg

Adaptador do conjunto 109657 para medicao
de compressao nos motores D10B, D11A, D11C,
D12A, D12C, D12D, D13A e D13C.

731805

Extrator e instalador da camisa de cobre dos
injetores dos motores TD100, TD101, TD102, TD120,
TD121, TD122, THD100, THD101 e THD102.

731807

0,40 kg

Extrator dos injetores dos motores D7A/B/C, D10A,
TD101G, TD102FS/FT, TD122F/FR/FS, TD123E/ESos
caminhdes NL10/12 e dos 6nibus com chassi B7R
(motor traseiro).

731810

2,66 kg

Extrator da polia poligonal dos motores D10A,
TD101G, TD102FS/FT, TD122F/FR/FS e TD123E/ES.

731819
W\

o' &

9,55 kg

Extrator e instalador das camisas de cilindro
dos motores D10A, TD100A/G, TD101F/G,
TD102FS/FT, TD120F/G/GA, TD121F/G,

TD 122F/FR/FS e TD 123E/ES.

732812

1,98 kg

Chave de garras com encaixe de %" para porca
ranhurada da arvore piloto das caixas de transmissao
ZF 16 S 130/160/190.

732815

1,81 kg

Ferramenta para posicionamento do eixo
do grupo desmultiplicador das caixas de
transmissao ZF 16 S 130/160/190.




Suspensao/Freio

733001

733002

1,80 kg

Ferramenta com encaixe de %" para porca redonda
de 77 mm com quatro ranhuras do cubo dianteiro
dos caminhdes VM.

2,70 kg

Chave sextavada de 80 mm, com encaixe
de %", para porca do cubo de roda dianteiro
dos caminhdes FH e FM.

733003

4,95 kg

Extrator, com parafuso hidraulico para 5 ton,
do cubo da roda dianteira de caminhoes FH e FM
equipados com calota oitavada (3988672).

733801

Soquete sextavado de 70 mm com encaixe de 1"
para porca do cubo dianteiro (lubrificacdo a dleo)
dos caminhdes e dnibus Volvo fabricados entre
1985 e 1998.

2,62 kg

733808

2,49 kg

Extrator do cubo da roda dianteira dos caminhdes
Volvo.

733811

2,26 kg

Extrator do terminal de direcao de caminhdes Volvo
(exceto FH-12 e NH-12 que usam extrator 723001).

734800

N

4,60 kg

Chave sextavada de 106 mm, com encaixe de 1",
para porca do cubo da roda traseira sem reducao
(“canela seca”), dos caminhdes Volvo (exceto as

séries FH, NH e FM) e dos 6nibus B10M e B12.

734801

4,60 kg

Chave sextavada de 95 mm com encaixe de 1"
para porca do cubo da roda traseira com reducao

(cubo NR3, eixos EV71 e EV72) dos caminhdes N10,

NL 10, N12,NL 12, FH, NH, énibus B58 e B10M
e caminhdes FM12 (cubo NR4).

734804

6,60 kg

Ferramenta com encaixe de 1" para porca
sextavada de 136 mm do cubo da roda traseira
com reducdo (cubo NR2, eixos EV81 e EV87)
dos caminhdes N10, NL10, N12 e NL12 e dnibus B58.

736001

1,80 kg

Alicate para a mola das sapatas de freio
dos caminhdes FH e NH.

736002

7,60 kg

Dispositivo para ajuste das sapatas de freio
dos caminh@es FH e NH. Obs.: usar com ponta
de contato para relégio comparador tipo rolete.
Exemplo: Mitutoyo 901954.

avE

Ferramentas Especiais

742005

QD}.L}

112 kg

Extrator do rolamento 6206 da arvore piloto da
caixa de transmisséo de caminhdes Ford Cargo.
Abertura de 30 a 32 mm.

744145

4,40 kg

Chave sextavada de 90 mm e encaixe de

1" para porca do cubo traseiro pequeno

(12 parafusos), montado com rolamento blindado,
de caminhdes Eurocargo 170 E-21, 170 E-22 e 230
E-22". Outras aplicacoes na tabela da pagina 70.

Suspensao/Cambio

744146

4,85 kg

Chave sextavada de 100 mm e encaixe de 1" para
porca do cubo traseiro grande (08 parafusos),
montado com rolamento blindado, de caminhdes
Eurocargo 170 E-21, 170 E-22 e 230 E-22".

Outras aplicagoes na tabela da pagina 70.

144147

=&

2,20 kg

Chave sextavada de 65 mm e encaixe de %" para
porca do cubo traseiro de caminhdes Agrale, Ford
e VW/MAN. Confira aplicacao na pagina 70.

744148

1,90 kg

Chave de garras com encaixe de %" para porca-
catraca ranhurada 46471 (@ 70,9 mm) do cubo
traseiro do caminhdo F-4000.

744149

1,90 kg

Chave de garras com encaixe de %" para porca-
catraca ranhurada 43075 (@ 68,9 mm) do cubo
traseiro das picapes F250 e F350.

752001

2,10 kg

Extrator do rolamento conico (25877.25821)

da arvore intermediaria dianteira das caixas
Clark 450/455 e intermediaria traseira das caixas
Eaton FS 2305, FS 4205 e FSO 4305.

Confira aplicagao na pagina 81.

752002

0,34 kg

Par de meias-luas para extrair o rolamento conico
(802048.802011) da arvore primaria das caixas Eaton
FS 2305, FS 4205, FSO 4205, Clark 450/455 e o rola-
mento conico traseiro do pinh&o do diferencial Dana
80 (Agrale 8500/MA8.5 97-00, Ford Cargo 814/815
96-05, F-250/350, F4000 96-02, Iveco Daily 70.13, VW
8-140 94-01). Utilizar em prensa com a placa 700002.

752003

0,60 kg

Par de meias-luas para extrair o rolamento
(28573.28521) dianteiro da arvore secundaria da
caixa ZF S5-420 aplicada nos veiculos F-350, F-4000,
GMC 6-100 e Mercedes 912E, 915E, LO-914, LO-915.
Utilizar em prensa com a placa 700001.

752004

4,20 kg

Extrator do rolamento cénico (33208) da arvore
primaria das caixas de transmisséo aplicadas nos
caminhdes VW 16-170, 16-180, 16-210 e F-12000,
F-14000, F-16000.

752005

-

ik 1 -

3,50 kg

Extrator do rolamento (2689.2631) dianteiro

da arvore primaria das caixas Eaton FSO 4305A,

FS 5306A e FS 6306A e do rolamento dianteiro

da arvore intermediaria das caixas Eaton FS 4205 e
5205A. Folga necessaria atras do rolamento: 9 mm.
Confira aplicacao na pagina 81.

752006

5,25 kg

Par de meias-luas para extrair o rolamento c6nico
(FAG K39590) da arvore primaria das caixas Eaton
FS5106A, FS6206A e FSB6209A. Utilizar em prensa
com a placa 700002. Confira aplicacdo na pagina 81.
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Suspensao

753007

0,90 kg

Soquete oitavado de 61 mm com encaixe de %"
para porca da calota do cubo da roda do eixo
dianteiro VW 5301. Confira aplicagéo na pagina 70.

753109

1,56 kg

Soquete sextavado de 58 mm com encaixe

de %" para porca externa dos eixos dianteiros
HC 340/341, FD 843 e FF 844. Confira aplicacao
na pégina 70.

753110

1,72 kg

Soquete sextavado de 68 mm com encaixe de %"
para porca interna dos eixos dianteiros HC 340/341
e FD 843. Confira aplicacdo na pagina 70.

754001

3,90 kg

Extrator, para uso em prensa, do rolamento
(55200.55437) traseiro do pinhao dos diferenciais
Meritor L-145 e L-147 e Rockwell RS 220.
Confira aplicacdo na tabela ao lado.

754004

5,10 kg

Extrator do rolamento (469.453X) da caixa de satélites
do diferencial Dana 80 (Agrale 8500/MA8.5 97-00,
Ford Cargo 814/815 96-05, F-250/350, F4000 96-02,
Iveco Daily 70.13, VW 8-140 94-01). Também extrai

o rolamento cdnico (NTN ETAC1R1104) da arvore
intermediaria da caixa Mercedes -Benz G 210-16
(confira aplicacdo na pag. 46).

Meritor L-145

Rockwell RS 220

Aplicacao do extrator 754001

CAMINHOES

VW 13-130

DIFERENCIAL

Ford F-600, F-12000, F-19000,
F-22000

754005

1y

it
!

)

10,53 kg

Extrator do rolamento (Timken 594A 49219)
da coroa dos diferenciais Meritor MS165/MR168
e MD168. Confira aplicacao na tabela ao lado.

754006 \\@

4,70 kg

Extrator de semi-eixos de diferenciais Meritor
equipados com arruelas conicas. Aplicado nos eixos
L-147, MD145, MR/MS145, MS155, MS220, MS230
e MS240. Acompanha prisioneiros de 16 mm e 2",
Confira aplicagdo na pagina seguinte.

757001

4,70 kg

Extrator e instalador da bucha em ago com ¢ 76
mm da articulacéo da cabine de caminhdes VW/
MAN e Ford Cargo.

754002

3,10 kg

Ferramenta para imobilizar os flanges da caixa de
transmissao e do diferencial de caminhdes e 6nibus
VW/ MAN, Ford, Agrale, Iveco, GMC e Mercedes
Benz (substitui a antiga 712001).

avE

Ferramentas Especiais

763001

1,50 kg

Chave sextavada de 95 mm com encaixe de %"
para calota do cubo dianteiro de caminhdes Iveco
Eurocargo, Eurotrakker, Eurotector e Eurotech.

763002

0,18 kg

Chave com 4 garras e encaixe quadrado de 12"
para porca redonda ranhurada (@ 38 mm) do pivo
superior do Daily 35.13, 40.13, 50.13 e 70.13.

Suspensao

764001

2,20 kg

Chave estriada de 65 mm com encaixe de %"
para porca do cubo traseiro dos veiculos Daily
e CityClass. Confira aplicacdo na pagina 70.

764002

4,40 kg

Chave sextavada de 95 mm com encaixe

de %" para porca do cubo traseiro com redugao
dos caminhdes Eurotech e Eurotrakker.
Confira aplicacdo na pagina 70.

764003

4,80 kg

Chave sextavada de 114 mm com encaixe

de 1" para porca do cubo traseiro sem reducéo
dos caminhdes Eurotech e Eurotrakker.
Confira aplicagdo na pagina 70.

764004

4,00 kg

Chave sextavada de 102 mm com encaixe de 1"

para porca do cubo traseiro, com rolamento cénico,
dos caminhdes Eurocargo. Confira aplicagdo na pagina
70. Obs.: Em caminhdes Eurocargo com rolamento

Aplicacao do extrator 754005
DIFERENCIAL CAMINHOES

Ford Cargo 1932, 1933,
Iveco 260E25 (6x4),
Volvo VM 260 (6x4) e VW
13-150/180/ 190, 15-180/190,
26-220/260/300/310
Constellation 17-330, 19-330,
24-330

Meritor MS165/
MR168

761001

6,50 kg

Instalador do retentor traseiro da arvore
de manivelas do motor Iveco Cursor 13
(caminhdes Stralis e Trakker).

blindado no cubo traseiro utilize a chave 744146.

Aplicacao do extrator 754006

773001 EIX0

MR/MS145
0,20 kg
Chave sextavada de 75 mm, com encaixe de

A", para porca da calota do eixo dianteiro do
microdnibus Agrale W8 com motor eletrénico.

774001

>

2,05 kg

Chave sextavada de 67 mm com encaixe de %"
para porcas do cubo traseiro do eixo Meritor MS
13.113 (caminhdes e micro-6nibus Agrale 9200 TCA,
MA 9.2, W8/9/10, Iveco Vertis 90V16 e VW 9-150
Worker/EOD).

MS240

MONTADORA

Ford
GMC
Iveco

Mercedes-Benz
Volvo

VW

CAMINHOES / ONIBUS

F11000 (82 a 83)
AIC/D-60 (84 a 89)

13000*, MT 12.0, MT 14.0, MT 15.0

Cargo 1317*, Cargo 1516, Cargo 1517, Cargo 2622*, Cargo 2626%, Cargo 2630%,
Cargo 2631*

VM210%, VM240%, VM260*

VW 13-150% 13-180, 13-190* 15-180%, 15-190, 26-220*, 26-260*, 26-300*, 26-310*

F-12000%, Cargo 1215, Cargo 1217, Cargo 1317*
11000, 12000
11-140, 12-140*

F-16000, Cargo 1617, Cargo 1621, Cargo 1622, Cargo 1716, Cargo 1717/E, Cargo
1721, Cargo 1722/, Cargo 2421, Cargo 2422/E, Cargo 2428E (6X2)

14190, 16220

Eurocargo 150E18, 160E21, 170E22, 230E22, 230E24, Scudato CC118E20,
CC170E22

L1618, L1620, L1621
VM210%, VM240*, VM260*

15-190EQD; 16-170/BT, 16-180, 16-200*, 16-200BT, 16-210*, 16-210H, 16-210C0*
, 16-220%, 16-220TR, 17.210%, 17-2100D , 17-220%, 17-230 EOD , 17-250E, 23-210,
23-220%, 23-250E, 24-250E

*modelos equipados com mais de um modelo de eixo.
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Suspensao

Tabela de Aplicacao das Chaves de Cubo nos Eixos Traseiros Meritor e Dana

Montadora | Caminhao/Onibus
13.000, MA 12.0 E-tronic

Chave | Eixo

RS 16.230***
RS 19.144***
RS 19.145
RS 19.225***
RS 19.235%**
RS 20.145
RS 21.145

T F-12000***, F-14000***, Cargo 1217, Cargo 1317***, Cargo 1317e***, Cargo 1319***, Cargo 1517***, Cargo 1517e***, Cargo 1519***, Cargo 1721

Eurocargo 170 E-21, Eurocargo 170 E-22, Eurocargo 230 E-22
11.130, 12.140H, 12.140T, 12.170BT*, 12.180BT*, 13.130, 13.150%, 13.170*, 13.180***, 13.190*

Dana 70
Dana 80

Dana 267
Dana 284
Dana 411
Dana 480

Marrua AM100, AM100CD, AM150, AM150CD, AM200, AM200CD, AM200 microbus, Inserir a montadora Iveco e os veiculos CityClass, Daily 70C16
(eixo Dana 284).

744147 Transit, F-350, F-1000, F-4000, Cargo 712, Cargo 815e, Cargo 815s, Cargo 816

5.140, 5.150, 5.140 EOD, 7.100, 7.110, 8.100, 8.120, 8.120 EOD, 8.140, 8.150, 8.150 Plus, 8.160, 9.150%, 9.150 EOD*, 9.160

764002 | Iveco 453291/2D (com reducio) Eurotrakker 380 E-38, Eurotrakker 720 E-42, Eurotrakker 750 E-42, Trakker 410T44, Trakker 410T48, Trakker 740T44T, Trakker 740T48T

764004 giizcziz“o Gl G e D Eurocargo 120 E-15, Eurocargo 150 E-18, Eurocargo 160 E-21, Eurocargo 170 E-21, Euracargo 170 E-22, Eurocargo 230 E-22, Eurocargo 230 E-24

* Caminhdes montados com mais de um modelo de eixo.
** Eixo MS-23240 em caminhdes Iveco apresenta duas versoes de cubo: com rolamento conico (neste caso usa-se chave 764004) ou com rolamento blindado (usa-se a chave 744146).
*** Eixos MS 23235, RS 16230, RS 19144, RS 19225 e RS 19235 existem com cubo pequeno (12 parafusos, usam 744145) e grande (08 parafusos, usam 744146).

Tabela para Eixos Dianteiros dos Caminhoes Volkswagen

Eixo dianteiro | Veiculo
11-130, 11-140, 12-140, 13-130

12-140H, 12-140T, 12-1708BT, 12-180, 13-150, 13-170, 13-180, 14-150, 14-1708T, 14-180, 14-220, 16-170BT, 16-200, 16-220, 16-300, 17-210, 17-220, 17-300, 24-220, 24-250, 26-
300, 35-300, 40-300

FF 844

Caminhao F4000

Sincronismo dos
motores do lveco

3 7 No caminhao Ford F4000, utilize
CItYClaSS = Hyundal a ferramenta 123001 para extrair

H D78 a bucha oval da bandeja dianteira,
a 125001 para extrair o volante e
a 136176 para regular as sapatas
dos freios.

As ferramentas 161009 e 161010,
que fazem parte do conjunto 161501
(vide catdlogo de Automéveis) sao
usadas durante o sincronismo do
motor FPT (Fiat Powertrain) 3.0 16V
F1C que equipa o micro-6nibus Iveco
Cityclass (além do utilitario Daily).
0 mesmo motor, com o nome S30,
também é utilizado no Hyundai HD78.

QVE Motor

Ferramentas Especiais

Tabela de Aplicacao dos Motores MWM

Caminhdes/Onibus

Caminhdes 600D, 600E-mec
Onibus Volare A5 e A6
Furgovan 6000 E-mec

Montadora

Agrale
Sprint 4.07 mecanico

04 cilindros 2.8 Marrua
ou fo_xForce 2.8 Nissan G
e GM Blazer, S-10 (até 2005)

Troller T4 (até 2005)

. . Furgovan
Sprint 4.07 eletronico Agrale
04 cilindros 2.8 folaiaiadve
ou MaxxForce 2.8 GM Blazer, S-10 (2006 em diante)
(eletronico) Nissan Frontier, XTerra

Agrale Caminhdes TX 1600D, 1800D
Reoecan cobaclindro-i I Caminhdes F-1000, F-2000, F-4000
ou MaxxForce 4.0
VW/MAN Caminhdes 7.905, 7.110, 71005, 11130, 11140, 12.140H

B el Caminhdes 7000, 7500, 8000, 8500, Furgovan 8000

X-10 (Série 10) 9 Onibus MA 7.5T, MA 7.9E-mec, MA 8.5T, Volare A8 Longo, Volare V8 6535

mecanico 04 cilindros L

ou MaxxForce 4.3 RUTED Caminhaes L 80, 6.80, 6.90, 7.90, 7.100, 7:110, 8.100, 8.120, 8.140, 8.150, 11130, 11.140, 12.140, 13.130, 13.150, 14.140
Onibus 8.120 0D, 8.140CO/CE, 8.1500D, 9.1500D

Onibus MA 7.5 E-tronic, MA 8.5 E-tronic, MA 9.2 E-tronic
Volare W8, W9, MA 10, MA 15, 8500CE, 9200CE

Caminhdes VM210, VM4x2R, VM260, VM310

Caminhdes 13.180E, 15.180E, 13.180 Constellation, 15.180 Constellation
Onibus 8.150 EOD, 9.150 EOD, 15.180 EOD 15.190 EOD

Agrale
Acteon 2V* eletronico
04 cilindros ou
MaxxForce 4.8*

Volvo

VW/MAN

Caminhdes 9200, 10000, 13000, 14000
Onibus W8/W9, MA 8.5, MA 9.2, MA 10.0, MA 12.0, MA 15.0, MA 15/W12, MT 15.0 LE

Neobus (Onibus) Micro-6nibus NeoStar

Acteon 4V** eletronico
04 cilindros ou
MaxxForce 4.8**

Agrale

MaxxForce 3.2H Troller T4 (2013...)

* Euro Ill, 2 vélvulas por cilindro
** Euro V, 4 valvulas por cilindro

Tabela de Aplicacao dos Motores Maxion International

Motor Montadora Veiculo

F-1000 (96 a 98)

fad Ranger (98 a 2001)
HS 2.5 mecénico GM S-10, Blazer (96 a 2000)
Land Rover Defender 90, 110

Mercedes Benz Sprinter 310/312 (motor também conhecido como OM-014)

NGD 3.0 eletronicoou | FOrd Ranger (2006-2012)

MaxxForce 3.0HS | qyojer T4 (2006-2012), Pantanal

MS 3.9 ou Massey Ferguson (AGCO) Trator MF-265/425
MaxxForce 3.9
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Motor

801014

AN

0,44 kg

Adaptador do conjunto 109657 para medicao
de compressao nos motores 229. Cédigo MWM
9.226.0.690.001.4.

801015

0,35 kg

Soquete sextavado de 24 mm, com encaixe de 2",
para porta injetor dos motores X-10 (Série 10)
e MS 3.9/4.1. Cédigo MWM 9.610.0.690.001.4.

801024

\\

0,20 kg

Adaptador do conjunto 109657 para medicdo
de compressdo nos motores X-10 (Série 10).
Codigo MWM 9.610.0.690.002.4.

801056 %

0,18 kg

Extrator do avanco automatico dos motores X-10
(Série 10). (rosca do corpo: M24 x 1,5 mm).
Codigo MWM 9.610.0.690.005.6.

801106

4,75 kg

Instalador do retentor traseiro da arvore de
manivelas dos motores 229. Cédigo MWM
9.229.0.690.010.6.

801117

i

0,18 kg

Chave M14, com encaixe de '," para parafusos

do volante dos motores Sprint mecanico e eletronico
e alguns Mercedes-Benz OM-904, 906, 924 e 926.
Codigo MWM D7000369C1.

801118

0

2,80 kg

Instalador das camisas de cilindro dos motores
229, X-10 (Série 10) e Acteon 2V. Cédigo MWM
9.610.0.690.024.6.

801119

0,22 kg

Chave sextavada de 13 mm, longa e com
encaixe de 2", para parafusos do coletor
de admissdo dos motores Acteon 2V.
Codigo MWM 9.612.0.690.002.4.

801120
fl

1,56 kg

Extrator a percussao dos injetores dos motores
Acteon 2V. Cédigo MWM 9.612.0.690.001.4.

801121

0,54 kg

Suporte para relégio comparador, utilizado durante
aregulagem do ponto da bomba injetora Bosch
tipo “P" dos motores X-10 (Série 10). Cédigo MWM
9.610.0.690.031.4.

801122

\\

0,29 kg

Adaptador do conjunto 109657 para medicao de
compress&o nos motores Acteon 2V. Cédigo MWM
9.612.0.690.003.4.

801123

1,31 kg

Extrator a percusséo dos injetores dos motores

Sprint eletrénicos. Cédigo MWM 9.407.0.690.052.4.

avE

Ferramentas Especiais

801129

0,84 kg

Extrator da engrenagem da bomba injetora sem
avango, engrenagem da arvore de comando de
valvulas e polia da arvore de manivelas dos motores
229, X-10 (Série 10), Acteon e International NGD
3.0. Codigo MWM 9.610.0.690.033.4.

801130

0,58 kg

Chave com encaixe de ;" para a tampa
de inspecao dos motores MWM X-10 (Série 10)
e Acteon 2V/4V. Codigo MWM 9.610.0.690.032.4.

Motor

801131

)
0,40 kg

Instalador dos retentores de vélvula dos

motores 229 e X-10 (Série 10). Codigo MWM
9.610.0.690.034.4. Obs.: A antiga 801154
(cédigo MWM 9.610.0.690.015.4) foi incorporada
a esta ferramenta.

801132

4,50 kg

Instalador do retentor traseiro da arvore

de manivelas dos motores X-10 (Série 10) e
Acteon2V/4V. Codigo MWM 9.610.0.690.020.6.
Obs.: Esta ferramenta substitui a antiga 801206.

801136

74

0,28 kg

Suporte para relégio comparador, utilizado para
verificagdo do PMS de motores diesel. Deve ser
utilizado com os adaptadores para medicao de
compressao especificos para cada motor (vendidos
separadamente). Codigo MWM 9.610.0.690.062.4.

801138

0,32 kg

Ferramenta para travar a engrenagem da arvore
de comando de valvulas do motor NGD 3.0.
Codigo MWM D7000370C1.

801141

0,32 kg

Soquete sextavado de 27 mm, com encaixe de 2",
para sensor de pressao do combustivel no Common
Rail dos motores Sprint eletronicos, Acteon 2V

e MaxxForce 3.2 (sensor Bosch 04.01.08.001983).
Codigo MWM 9.407.0.690.065.4.

801142 | |

2,70 kg

Extrator e instalador das camisas de cilindro
do motor NGD 9.3. Cédigo MWM D7000372C1.
Obs.: ferramentas fabricadas a partir de
11/2009 devem ser utilizadas juntamente

com o conjunto 801166.

801143

1,20 kg

Extrator da roda de pulsos do motor NGD 9.3.
Codigo MWM D7000392C1.

801144

4,70 kg

Instalador do retentor traseiro da arvore de manivelas
do motor NGD 9.3. Cédigo MWM D7000373C1.

801153/
0,35 kg

Par de pinos-guia para facilitar a montagem,
no bloco, do cabecote do motor NGD 9.3.
Codigo MWM D7000380C1.

801156

i

3,10 kg

Extrator da engrenagem da bomba injetora com
ou sem avango dos motores 229 e X-10 (Série 10).
Roscas M8 x 1 e M22 x 1,5 mm. Cédigo MWM
9.229.0.690.015.6.
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Motor

801157

1,10 kg

Conjunto de ferramenta para comprimir as molas de
vélvulas dos motores 229, Acteon 2V/4V, Maxion HS
2.5/2.8, MS 3.9/4.1, NGD 3.0/9.3, Sprint mecanico e

eletrnico e X-10 (Série 10). Cédigo MWM D7000382C1.

Obs.: Essa ferramenta substitui a antiga 801133.

801158

0,26 kg

Ferramenta para regular o ponto de injecdo
da bomba injetora Bosch tipo A dos motores X-10
(Série 10). Codigo MWM D7000391C1.

801159

0,08 kg

Ferramenta para travar o ponto da bomba injetora
DPA Delphi dos motores MS 3.9/4.1. Cédigo MWM
D7000390C1.

801164

2,50 kg

Instalador do retentor dianteiro da &rvore de manivelas
dos motores 229 turbo. Cédigo MWM D7000599C1.

801166

0,52 kg

Conjunto com 2 grampos e 2 parafusos para
manter a camisa pressionada durante sua
montagem nos cilindros dos motores 229, X-10
(Série 10), Acteon2V/4V e NGD 9.3. Cédigo MWM
D7001689C1. Obs.: Recomenda-se o uso de 4 a 6
conjuntos (um por cilindro).

801167 @
| '

12,31 kg

Conjunto de suportes e guias para extrair e instalar,
em prensa, a pista interna do rolamento de apoio

e a engrenagem (ambos do eixo de saida), e o
rolamento interno da engrenagem intermediaria
da tomada de for¢a dos motores MWM Acteon 7.2.
Codigo MWM D7002287C1.

801168

2,72 kg

Extrator para a pista externa do rolamento de apoio
do eixo de saida da tomada de forca dos motores
MWM Acteon 7.2. Cédigo MWM D7002288C1.

801169

2,27 kg

Instalador para a pista externa do rolamento
de apoio do eixo de saida da tomada de forca
dos motores MWM Acteon 7.2. Cédigo MWM
D7002289C1.

801170

0,04 kg

Espatula para raspar excesso de silicone durante
a instalacdo das camisa de cilindro nos motores
229, X-10 (Série 10), Acteon2V/4V e NGD 9.3.
Codigo MWM D7002290C1.

801172

1,48 kg

Extrator a percussao dos injetores dos motores
Acteon 4V. Cédigo MWM D7002295C1.

801173

&

0,50 kg

Conjunto para extrair os eixos dos balancins dos

motores Acteon 4V. Cédigo MWM D7002294C91.

Obs.: Esta ferramenta substitui a antiga 801162
(codigo MWM D7000596C1).

801175

0,70 kg

Ferramenta com encaixe de '2" para comprimir,
simultaneamente, quatro molas de valvulas dos
motores Acteon 4V. Cédigo MWM D7002297C1.

avE

Ferramentas Especiais

801176

6,80 kg

Extrator das camisas de cilindro dos motores 229,
X-10 (Série 10) e Acteon 2V/4V. Codigo MWM
9.610.0.690.017.6.

“""

Extrator dos retentores de vélvula dos motores
Acteon 4V. Cédigo MWM D7002298C1.

Motor

801178

l

8a

0,70 kg

Instalador dos retentores de vélvulas dos motores
Acteon 4V e Sprint mecanico e eletronico. Codigo
MWM D7002299C1. Obs.: Esta ferramenta substitui
a antiga 801436 (cédigo MWM 9.407.0.690.043.6
ou D700597C1).

801179

13,85 kg

Conjunto de ferramentas para extrair os injetores do motor NGD 3.0.

801180

1,07 kg

Instalador do retentor da saida da tomada de forca
dos motores MWM Acteon 7.2 2V/4V. Codigo
MWM D7002306C1.

801182

1,07 kg

Adaptador do conjunto 109657 para medicao
de compressdo nos motores Acteon 2V/4V.
Codigo MWM D7002308C1.

801183

0,61 kg

Ferramenta para travar em sincronismo a arvore
de comando de vélvulas do motor MaxxForce
3.2. Cédigo MWM D7002304C1.

Ferramenta para comprimir, simultaneamente,
quatro molas de valvulas do motor MaxxForce
3.2. Cédigo MWM D7002305C1.

801187

0,01 kg

Protetor para impedir que os injetores do motor
MaxxForce 3.2 danifiquem o seu retentor
durante sua remogéo e instalagdo. Cédigo MWM
D7002309C1.
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Motor

801188

1,23 kg

Ferramenta para ajustar a folga da engrenagem
localizada ao lado da engrenagem da arvore de
comando de valvulas do motor MaxxForce 3.2.
Codigo MWM D7002307C1.

801196

0,14 kg

Suporte para reldgio comparador, utilizado durante
a verificacdo do ponto de injecdo da bomba VE
(rosca de 8 mm) nos motores 229 e X-10 (Série 10).
Codigo MWM 9.229.0.690.019.6. Obs.: Deve ser
utilizado com relégio Mitutoyo 2046FE ou similar.

801197

2,59 kg

Instalador do retentor dianteiro da arvore de
manivelas dos motores X-10 (Série 10) e Acteon
2V/4V. Cédigo MWM 9.610.0.690.019.6.

801264

0,69 kg

Ferramenta para travar o volante dos motores 229,
Acteon 2V/4V, Maxion HS 2.5/2.8, MaxxForce 3.2,

MS 3.9/4.1, NGD 3.0/9.3, Sprint mecanico e eletronico

e X-10 (Série 10). Codigo MWM D7000600C1.

Obs.: Aplicacao valida para ferramentas fabricadas apds

03/2009. Esta ferramenta substitui a antiga 801366.

801274

0,47 kg

Conjunto com 6 pinos-guia para facilitar a montagem
dos coletores de admissao e escape no bloco

dos motores Sprint mecanico e eletrénico e X-10
(Série 10). Codigo MWM 9.407.8.690.027.4.

801284

0,46 kg

Chave de garras com encaixe de 2" para tampa
traseira do cabegote dos motores Sprint mecanico
e eletrénico. Cédigo MWM 9.407.0.690.028.4.

801294

801304

0,10 kg

Ferramenta para posicionar em sincronismo a
arvore de manivelas dos motores Sprint mecanico
e eletronico e MaxxForce 3.2 e a arvore

de comando de vélvulas do motor NGD 3.0.
Codigos MWM 9.407.0.690.029.4 e 8130650.

3,20 kg

Instalador do retentor dianteiro da arvore
de manivelas do motor MWM 229. Cédigo
MWM 9.0690.73.2.9304.

801305

0,40 kg

Par de pinos-guia para facilitar a montagem

do cabecote e mancais, no bloco, dos motores
229, Acteon 2V/4V, NGD 3.0, Sprint mecanico

e eletrdnico e X-10 (Série 10). Codigo MWM
9.407.8.690.030.4. Obs.: Pinos fabricados antes de
01/2007 n&o sao utilizados no motor NGD 3.0.

801311

0,22 kg

Chave com encaixe sextavado de %" para porca
do avanco automatico dos motores 229 e X-10
(Série 10). Codigo MWM 9.0690.74.2.9311.

801315

6,25 kg

Dispositivo para controlar paralelismo
do compensador de massas do motor 229.
Codigo MWM 9.0690.73.2.9315.

801316

0,50 kg

Suporte para relégio comparador usado para medir
a altura do pistdo e camisa dos motores MWM

229, série 10 e Acteon, Sprint mecanico e eletrénico
(9.407.0.690.031.6).

avE

Ferramentas Especiais

801334

D

Ferramenta para centralizar a carcaca do volante
dos motores Sprint mecanico e eletronico.
Codigo MWM 9.407.0.690.033.4.

801346

1,45 kg

Extrator e instalador da bucha das bielas dos
motores 229 e Sprint mecanico e eletrdnico.
Codigo MWM 9.407.0.690.034.6.

Motor

801356

1,06 kg

Instalador do retentor dianteiro da arvore
de manivelas dos motores Sprint mecénico
e eletrdnico. Codigo MWM 9.407.0.690.035.6.

801376

1,72 kg

Instalador do retentor traseiro e bucha guia da
arvore de manivelas dos motores MaxxForce 3.2
e Sprint mecanico e eletronico. Cédigo MWM
9.407.0.690.037.6.

801384

Vi
0,43 kg

Adaptador do conjunto 109657 para medicéo
de compressao nos motores Sprint mecanico
e eletrénico. Codigo MWM 9.407.0.690.038.4.

801396

4,18 kg

Base para apoiar em bancada o cabecote
dos motores Sprint mecanico e eletronico.
Codigo MWM 9.407.0.690.039.6.

801406

/

1,07 kg

Extrator a percussao do injetores dos motores 229,
MS 3.9/4.1, Sprint mecanico e eletronico e X-10

(Série 10). Rosca externa da haste: M8 x 1 mm
e rosca interna do adaptador: M14 x 1,5 mm.
Codigo MWM 9.407.0.690.040.6.

801426

1,04 kg

Ferramenta para posicionar e travar em sincronismo

a arvore de comando de valvulas dos motores
Sprint mecanico e eletronico. Cédigo MWM
9.407.0.690.042.6. Obs.: Utilizar com dois
parafusos da tampa de valvulas.

801456

4

1,80 kg

Extrator da pista do retentor traseiro da arvore
de manivelas dos motores MaxxForce 3.2

e Sprint mecanico e eletrénico. Cédigo MWM
9.407.0.690.045.6.

801466

0,14 kg

Suporte para relégio comparador utilizado durante

a verificagdo do ponto de injecao da bomba
VE (rosca de 10 mm) dos motores HS 2.5/2.8,
MS 3.9/4.1 e Sprint mecanico. Cédigo MWM
9.407.0.690.046.6.

801506

0,20 kg

Grampo para manter tensionada a engrenagem
pré-tensionada da arvore de comando de valvulas
dos motores Sprint mecanico e eletrénico.

Codigo MWM 9.407.0.690.050.6.

801516

2,70 kg

Dispositivo para tensionar a engrenagem
pré-tensionada do comando de valvulas dos
motores MWM Sprint mecéanico e eletrénico.
Cédigo MWM 9.407.0.690.051.6.
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Motor

801500

3,80kg

Conjunto de ferramentas para sincronismo de utilitarios equipados com motores HS 2.5/2.8,
NGD 3.0 e Sprint. Composto pelas ferramentas 801264, 801294, 801426, 811003 e 811008.

811002

0,75 kg

Chave de 32 e 36 mm e encaixe de '2", para porca
do acoplamento viscoso do ventilador dos motores
HS 2.5/2.8 e NGD 3.0. Cédigo MWM D7000383C1.

811003

0,60 kg

Par de ferramentas para travar a polia da bomba
injetora dos motores HS 2.5/2.8. Também mantém
o sincronismo da correia dentada quando é
necessaria a retirada da bomba. Codigo MWM
D7002300CT.

811005

2,50 kg

Ferramenta para travar a polia da arvore de manivelas
dos motores HS 2.5/2.8. Codigo MWM D7000384C1.

811006

z

0,28 kg

Adaptador do conjunto 109657 para medicao
de compressao nos motores HS 2.5/2.8.
Codigo MWM D7000385C1.

811007

0,43 kg

Extrator da polia da arvore de manivelas dos
motores HS 2.5/2.8. Codigo MWM D7002301C1.

811008

0,10 kg

Conjunto de adaptador e pinos para posicionar
em sincronismo o volante dos motores Maxion
HS 2.5/2.8 e NGD 3.0 (exceto Troller). Codigo
MWM D7000386C1.

811010

1,64 kg

Instalador do retentor dianteiro da arvore de
manivelas do motor HS 2.8. Cédigos MWM
8130637 (antigo) e D7002302C1 (atual).

811011

1,37 kg

Fixador do retentor da arvore de comando
de valvulas do motor HS 2.8. Cédigo MWM
D7000389C1.

avE

Ferramentas Especiais

Polia do alternador

Para soltar a polia do alternador dos
motores MWM Sprint 2.8 (mecanico) e 3.0
(eletrénico) utilize a chave 108001 (c6digo
MWM 9.407.0.690.061.4) em conjunto com
uma chave M10 ou Torx T50.

Motor
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Motor

821001 821002 821003

— !

6,00 kg

Extrator e instalador da camisa dos cilindros
dos motores Cummins série C.

P

0,30 kg

Ferramenta com encaixe de 2" para girar
(através do volante), a arvore de manivelas
dos motores Cummins série C.

0,20 kg

Adaptador do conjunto 109657 para medicdo
de compressdo nos motores Cummins série B
e MWM MS 3.9/4.1. Cédigo MWM D7000387C1.

821004 821005

/ J
0,25 kg

Adaptador do conjunto 109657 para medicao
de compressao nos motores Cummins série C.

0,40 kg

Adaptador do conjunto 109657 para medicao
de compressao nos motores Cummins séries ISB
e ISC (com injecao eletronica).

Tabela de Aplicacao dos Motores Cummins

Motor Montadora

Caminhdes e Onibus

Série B Agrale Onibus: MA 8.5
4 cilindros Ford Caminhdes: F-350, F-350CD, F-4000, Cargo 712, Cargo 814, Cargo 815

Caminhdes: Cargo 1722, Cargo 2622, Cargo 2626, Cargo 2631, Cargo 2831, Cargo 3222, Cargo 4031, Cargo 4331s, Cargo 5031
Caminhdes: 17.210, 17.220, 17.250, 17.250E, 17.310, 18.310, 23.210, 23.220, 24.220, 26.220, 26.260, 26.310, 31.310
Onibus: 18.310 OT

Série C
6 cilindros

Ford
VW/MAN

ISB 4.5 4 cilindros
Euro V

Caminhdes: Cargo 816, Cargo 1319, Cargo 1519, Cargo 1719

1SB 6.7 6 cilindros

il Caminhdes: Cargo 1723, Cargo 2423, Cargo 2429, Cargo 2623, Cargo 2629
uro

Ford
VW/MAN

Ford

ISF 2.8 4 cilindros
Euro V

Caminhdes/picapes Marrua: AM100, AM100CD, AM150, AM150CD, AM200, AM200CD, AM300
Onibus Marrua: AM200 Microbus

Caminhdes: Cargo 1933, Cargo 3133, Cargo 3134

ISL
Caminhdes: 17.330, 18.330 EOT, 18.330, 19.330, 19.390, 19.400, 24.330, 25.390, 25.400, 26.330, 26.390, 26.400, 31.330, 31.390

6 cilindros

MaxPower Picapes: F250 (2006-2012)

avE

Ferramentas Especiais

Caixa

FS 2305C

FS-4005

FSO 4305A

FSO 4505C

FS 5106A

FS 5305D

FSB 5405A

FS 6205A

FS 6209A

FS6406A

FS 8209A

RT 7608

FTS 16108LL

FTS 16112L

FTS 20112L

Montadora

Agrale
Ford
GMC
Troller
VW/MAN

Ford
VW/MAN

Agrale
Ford
GMC

VW/MAN

Agrale
Ford
Ford

VW/MAN

VW/MAN

VW/MAN

Ford
Iveco
VW/MAN

Mercedes Benz

Mercedes Benz

Ford
VW/MAN

Iveco
Ford
International

Caixa de transmissao - Eaton

Caminh&o/Onibus
Furgovan 6000, 7000, Marrua AM100, Marrua AM100CD, Marrua AM150, Marrua AM150CD, Marrua AM200, Marrua AM200CD, Marrua AM200 Microbus,
Marrua AM300, Volare A5, Volare A6

F-1000, F-4000*

6-100, Silverado (97 a 2000)

Troller 4x4

5-140, 5.140E0D

1117*,1215*%,1317%, 1415*,1615, F-11000, F-12000%, F-14000*, F-22000
7-90, 7-110%, 11-140, 12-140, 12-160, 14-140, 22-140, 22-160

7500%, 8500*, MA 8.5, Volare A8*

814, 815, F-14000*

6-150

7-100, 7-110*, 8-100, 8-120*, 8-140, 8-150*, 8-150e, 9-150

6500, 8700, 8700TR, 9200%, 10000, MA 7.9, MA 8.5, MA 8.7

Cargo 816

1618*, 1619, 2319*

16-210%,17-210 OD

16-180

17-210e OD

3224*
Eurocargo 150 E-23, 160 E-23
16-200%, 17-210*

1622*, 1624, 1645, 2324B, 2324K

2422*, 2425, 2622, 2622e, 2626
26.260e, 31.260e

Tector 260E28
2622, 2623, 2628, 2629, 3132, 3133

1932, Cargo 1933R, Cargo 3133

9800i
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Aplicacao de Ferramentas para Rolamentos de Cambio

Capa do Rolamento L
Rolamento Dianteiro apa 5 Rolamento Dianteiro
Dianteiro do Eixo

do Primario A do Intermediario
Secundario

R I R £ TR R
T N = A R R
I N T M
T R R R R
T I I R
R I R £ R R
R L - R R " S
I S £ R £ R YT
R N L R - R L
I S N R

ZF 56-90 712067 712067

Rolamento conico (NTN ETACTR1104), localizado no meio do eixo secundario da caixa MBB G 210-16, use o 754004.
Para a engrenagem solar dos cambios da Scania, utilize 722001 ou 722114.

Rolamento Traseiro Rolamento Dianteiro Rolamento Traseiro

Caixa de Transmissao L w .
© do Intermediario do Secundario do Secundario

EATON CL 2615 B

EATON FS 2305 B

EATON FS 4205 A

EATON FS 5205 A

EATON FS 6206 A

EATON FS 6306 B

EATON FSO 4305 A

G770 722632

GR 801 722922

GR 871 722632

MBB G 210-16 712069

ZF 4K 120 GP

712005 + 712011

Desenho Esquematico das Caixas de Cambio de Veiculos Diesel

Eixo

Rolamento Primario

Dianteiro do
Primario

Rolamento

Dianteiro do Capa do
Intermediéario Rolamento
Dianteiro do

Eixo Secundario

[ ’///////
.{/////////////1

R
7 TN

W
AN

A
/1 / AN
S

|

T
Intermediario ! ‘\‘\\\\\\\\\\\\\\‘\\\“\\\‘\\\\\
) l\\\\\g\\\\\‘:‘

\'\\\\\\\‘ (IRUHHTREN

.\\\\\\\\\\\\\\

Rolamento
Traseiro do

Rolamento Secundario

Traseiro do

Intermediario Engrenagem

e

T ] \\\\\'\\C

Tabela de Aplicacao dos Extratores de Rolamento Raven

Busque na tabela abaixo um extrator adequado para as dimensdes e tipo de rolamento a ser sacado.

Extratores universais

Diametro externo Altura Cad. Extrator  Obs.:
(mm) rolamento

17a75 102001 Folga necessaria atras do rolamento: 3 a 6,5 mm.

25a115 102002 Folga necessaria atras do rolamento: 2,5 a 10 mm.

342130 714066 Folga necessaria atras do rolamento: 3 a 10,5 mm.

Extratores para rolamentos conicos

Diametro Diametro Angulo N° Altura Céd. rolamento Extrator Obs.:
A (mm) B (mm) total roletes (mm)

68,3 67,0 29,8° 19 215 Timken LM 501349 134001 Utilizar com a placa 700001.

66,7 65,6 40° 17 25,4 Koyo HM 88649 YRI 134002 Utilizar com a placa 700001.

«

701 67,8 30° 29,37 Koyo 31594-N 104008 Utilizar com a placa 700001.

74,0 72,0 13,17° 335 33208 722896

74,5 714003 Utilizar com a placa 700001.

76,4 75,3 40° 20 Timken M802048 714005 Usar em prensa com a placa 700001.

78,33 757 25° 33,5 Timken JF4049.4010 722919 Utilizar em prensa com a placa 700001.

83,2 80,6 20° 32,05 NTN ETA-4367 V8 712070

84,0 82,0 28 28 Timken JM205149-JM205110A 722631

90,1 873 26,5° 19 25,7 Timken 387A 104010 Utilizar com a placa 700002.

dimensdes dos rolamentos conicos

93,0 90,2 24,4 32 Timken JW5049/JW5010 722920

98,3 96,2 36° 36,9 Timken HM807040 104011 Utilizar com a placa 700002.

106,1 102,7 24,5° 30,2 FAG K39590 752006 Utilizar em prensa com a placa 700002.

110,0 107,2 29° 29,8 Timken 482/472 722630

122,8 120,4 30° 355 FAG 805046 712069

1315 128,5 29,.4° 20 26,7 FAG 580616 AA1/2 712071 Utilizar com a placa 700002.

@ Y,
g g 0 Ne° de 0
Extratores para rolamentos cilindricos 5 Roletes Par &
ia Altura Cad. rolamento Extrator Obs.: 7
Diametro externo (mm) Q D
{mm) S50
62,5 - - 103010 Também instala. A
709 - - 103010 Também instala.
68,0 37 NSK 35BWD21 143341 Também instala.
72,0 37 NSK 39BWDO1L 133202 0

73,0 40 133184 Também instala. 5 Roletes impar (7,
Q
90,0 23 6308NR 122003
TA

Extratores internos (extraem o rolamento pelo furo interno)

Abertura Codigo do rolamento Extrator  Obs.:

15a18 mm 131157 Extrai somente a capa, quando esta se quebra.

24226 mm INA F-213070.4 132166 Utilizar com copo do extrator 132165.

30a32mm 6206 742005

r—

folga necessaria
atras do rolamento

6204 711018 Extrai somente a capa externa, quando esta se quebra.

38a42mm Utilizar com copo do extrator 711016.

*Dimenséo estimada.
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